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|. APRENDIZAJES ESENCIALES

COMPTENCIAS
CLAVE

COMPETENCIAS ESPECIFICAS

LEX1: Multilingliismo e interculturalidad: Analizar y usar los repertorios linglisticos de distintas lenguas, reflexionando sobre su funcionamiento y tomando conciencia de los propios conocimientos, valorando la diversidad lingtiistica y cultural a partir de la lengua

extranjera.

1r CICLO

2° CICLO

2LEX1: Analizar y usar los repertorios lingtiisticos de distintas lenguas, reflexionando sobre su funcionamiento y tomando
conciencia de los propios conocimientos, valorando la diversidad lingtiistica y cultural a partir de la lengua extranjera.

4LEX1: Analizar y usar los repertorios linglisticos de distintas lenguas, reflexionando sobre su funcionamiento y tomando conciencia de los
propios conocimientos, valorando la diversidad lingtiistica y cultural a partir de la lengua extranjera.

CRITERIOS DE EVALUACION

1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO
1LEX1.1 Comparar las similitudes y diferencias CP2 2LEX1.1 Contrastar las similitudes y diferencias CP2 3LEX1.1 Contrastar las similitudes y diferencias entre CP2 4LEX1.1 Contrastar e inferir las similitudes y diferencias CP2
entre distintas lenguas, de manera CP3 entre distintas lenguas, de manera CP3 distintas lenguas, de manera casi auténoma, sobre CP3 entre distintas lenguas, de manera auténoma, sobre CP3
progresivamente auténoma, sobre aspectos progresivamente auténoma, sobre aspectos aspectos basicos de su funcionamiento. aspectos basicos de su funcionamiento.
basicos de su funcionamiento. bésicos de su funcionamiento.
1LEX1.2 Utilizar y diferenciar, de forma CP2 2LEX1.2 Utilizar y diferenciar, de forma CP2 3LEX1.2 Utilizar y diferenciar, de forma casi auténoma, CP2 4LEX1.2 Utilizar y diferenciar, de forma auténoma, los CP2
progresivamente auténoma, los conocimientos y CD2 progresivamente auténoma, los conocimientos y CD2 los conocimientos y estrategias que forman su CD2 conocimientos y estrategias que forman su repertorio CD2
estrategias que forman su repertorio lingtiistico, CPSAAS5 |estrategias que forman su repertorio linglistico, CPSAAS |repertorio lingtiistico, con apoyo de otros participantes | CPSAAS |lingiiistico, con apoyo de otros participantes y de CPSAAS5
con apoyo de otros participantes y de soportes con apoyo de otros participantes y de soportes y de soportes analdgicos y digitales. soportes analégicos y digitales.
analégicos y digitales. analogicos y digitales.
1LEX1.3 Diferenciar, de forma progresivamente CCL5 | 2LEX1.3 Diferenciar y valorar, de forma CCL5 |3LEX1.3 Diferenciar y valorar, de forma casi auténoma, CCL5 4LEX1.3 Analizar y valorar, de forma auténoma, la CCL5
auténoma, la diversidad lingtiistica y cultural CP2  |progresivamente auténoma, la diversidad CpP2 la diversidad lingistica y cultural propia de paises CpP2 diversidad lingtiistica y cultural propia de paises donde CP2
propia de paises donde se habla la lengua CP3 linglistica y cultural propia de paises donde se CP3 donde se habla la lengua extranjera como fuente de CP3 se habla la lengua extranjera como fuente de CP3
extranjera como fuente de enriquecimiento CPSAA4 |habla la lengua extranjera como fuente de CPSAA4 |enriquecimiento personal, mostrando interés por CPSAA4 |enriquecimiento personal, mostrando interés por CPSAA4
personal, mostrando interés por comprender CCEC1 |enriquecimiento personal, mostrando interés por CCEC1 |comprender elementos culturales y lingiisticos del CCEC1 | comprender elementos culturales y lingtiisticos del CCEC1
elementos culturales y linguisticos del ambito comprender elementos culturales y lingtiisticos del ambito personal, social, educativo y profesional. ambito personal, social, educativo y profesional.
personal, social y educativo. ambito personal, social y educativo.
1LEX1.4 Mostrar respeto por las diferencias CCL5  |2LEX1.4 Mostrar respeto por las diferencias CCL5 | 3LEX1.4 Mostrar respeto por las diferencias linglisticas CCL5 4LEX1.4 Mostrar respeto por las diferencias lingtiisticas y CCL5
lingisticas y culturales de la lengua extranjera, CP2-3 |lingisticas y culturales de la lengua extranjera, CP2-3 |y culturales de la lengua extranjera, valorando, de | CP2-3 culturales de las variedades de la lengua extranjera, CP2-3
identificando, de manera casi auténoma, CPSAA3 |identificando prejuicios y estereotipos, y CPSAA3 |manera casi auténoma, prejuicios y estereotipos, y CPSAA3  |valorando prejuicios y estereotipos, y reconociendo la CPSAA3
prejuicios y estereotipos, y reconociendo la CPSAA4 |reconociendo la pluralidad lingtiistica como fuente | CPSAA4 |reconociendo la pluralidad lingtiistica como fuente de CPSAA4 | pluralidad lingistica como fuente de riqueza cultural. CPSAA4
pluralidad lingtistica como fuente de riqueza CC3  |de riqueza cultural. CC3  |riqueza cultural. CC3 CC3
cultural. CCEC1 CCEC1 CCEC1 CCEC1

BLOQUE 1: LENGUA Y USO

Funciones comunicativas

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al émbito y al contexto
comunicativo: saludos, despedidas y presentaciones; descripcién de
personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos,
personas y lugares en el espacio; peticién e intercambio de informacion
sobre cuestiones cotidianas; instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones
basicas; descripcion de situaciones presentes.

- Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al léxico, a
las reglas gramaticales y a las variedades lingiisticas.

- Unidades lingtiisticas de uso comin y significados asociados a dichas
unidades tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad
y calidad, espacio y relaciones espaciales, tiempo y relaciones temporales,
afirmacién, negacion, interrogacion y exclamacion, y relaciones logicas
basicas.

Modelos contextuales y géneros discursivos

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la
comprension, produccion y coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y
reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
generadas por el contexto; organizacién y estructuracion segun el género,
la funcién textual y la estructura.

-Léxico de uso comun y de interés para el alumnado, relativo a
identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos
cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica,
vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién

la comunicacién.

- Expresiones y léxico de uso comin para comprender enunciados sobre la
comunicacion. la lenaua. el aprendizaie v las herramientas de
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BLOQUE 1: LENGUAY USO

Funciones comunicativas

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto
comunicativo: saludos, despedidas y presentaciones; descripcién de
personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempoj; situar objetos,
personas y lugares en el espacio; peticién e intercambio de informacién
sobre cuestiones cotidianas; instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el
gusto o el interés y emociones bésicas; narracién de acontecimientos
pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos
futuros; expresar la opinién y la posibilidad.

- Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al léxico, a las
reglas gramaticales y a las variedades lingtiisticas.

- Unidades lingliisticas de uso comun y significados asociados a dichas
unidades tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y
calidad, espacio y relaciones espaciales, tiempo y relaciones temporales,
afirmacion, negacién, interrogacion y exclamacién, y relaciones logicas
basicas.

Modelos contextuales y géneros discursivos

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la
comprension, produccion y coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y
reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
generadas por el contexto; organizacién y estructuracion segin el género,
la funcion textual y la estructura.

-Léxico de uso comun y de interés para el alumnado, relativo a
identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos
cercanos. ocio v tiempo libre. vida cotidiana. salud v actividad fisica.

BLOQUE 1: LENGUAY USO

Funciones comunicativas

- Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto
comunicativo: saludos, despedidas y presentaciones; descripcion y caracterizaciéon
de personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el

informacion sobre cuestiones cotidianas; instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar

interés y emociones; narracién de acontecimientos pasados, descripc' e
situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros; expresar la opinién y la
posibilidad; argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones; expresar
la posibilidad.

- Comparaci6n y contraste de los principios del funcionamiento de las lenguas en
lo referente al léxico, a las reglas gramaticales y a las variedades lingtiisticas.

- Unidades lingiisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades
tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio
y relaciones espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacién, negacién,
interrogacion y exclamacion, y relaciones légicas bésicas.

Modelos contextuales y géneros discursivos

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién,
produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto
(participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y
estructuracion segin el género, la funcién textual y la estructura.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado, relativo a identificacién
personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud
y actividad fisica, vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural,
tecnologias de la informacién y la comunicacién, sistema escolar y formacion.

- Exoresiones v léxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la

tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; peticion e intercambio de

y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el
6n d

BLOQUE 1: LENGUAY USO

Funciones comunicativas

- Funciones comunicativas de uso comn adecuadas al ambito y al contexto
comunicativo: saludos, despedidas y presentaciones; descripcion y caracterizacién
de personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el
tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; peticion e intercambio de
informacién sobre cuestiones cotidianas; instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el
interés y emociones; narracion de acontecimientos pasados, descripcién de
situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros; expresar la opinién y la
posibilidad; argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones; expresar la
posibilidad, la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.

- Compearacion y contraste de los principios del funcionamiento de las lenguas en lo
referente al léxico, a las reglas gramaticales y a las variedades lingiisticas.

- Unidades lingiisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades
tales como expresién de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y
relaciones espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacion, negacion,
interrogacion y exclamacion, y relaciones l6gicas basicas.

Modelos contextuales y géneros discursivos

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension,
produccién y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto
(participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacién y
estructuracion segun el género, la funcién textual y la estructura.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado, relativo a identificacién
personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y
actividad fisica, vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias
de la informacién y la comunicacion, sistema escolar y formacion.

- Exoresiones v léxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la
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- Expresiones y léxico de uso comiin para comprender enunciados sobre la

comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso
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identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos
cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica,
vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
comunicacién.

- Expresiones y léxico de uso comin para comprender enunciados sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion
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tecnologias de la informacién y la comunicacion, sistema escolar y formacién.
- Expresiones y léxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y

aprendizaje (metalenguaje).
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de la informacion y la comunicacion, sistema escolar y formacion.
- Expresiones y léxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la
comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y

aprendizaje (metalenguaje).
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comdin, intenciones comunicativas y significados asociados a dichos
patrones.

y aprendizaje (metalenguaje).
Patrones sonoros, acentuales y ritmicos

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comun,
intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones.

Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos y de uso comin,
intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones.

Convenciones ortogréficas Patrones sonoros, acentuales y ritmicos

CL - Convenciones ortogréficas basicas e intenciones comunicativas y - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién bésicos y de uso
3 significados asociados a los formatos, patrones y elementos graficos. comun, intenciones comunicativas y significados asociados a dichos
patrones. Convenciones ortogréficas Convenciones ortogréficas
Reflexién sobre la lengua - Convenciones ortogréficas bésicas e intenciones comunicativas y significados - Convenciones ortogréficas bésicas e intenciones comunicativas y significados
PSAA - Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados Convenciones ortogréficas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos. asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.
entre lenguas (préstamos, cognados, falsos amigos). - Convenciones ortogréficas basicas e intenciones comunicativas y
FEC significados asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos. Reflexién sobre la lengua Reflexion sobre la lengua

- Reflexion sobre similitudes formales y diferencias de significados (préstamos,

cognados, falsos amigos, etc.).

- Reflexién sobre similitudes formales y diferencias de significados (préstamos,
cognados, falsos amigos, etc.) y su aplicacién en diferentes contextos comunicativos.

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS

Estrategias de comprension y produccion

- Estrategias de uso comun para la planificacién, ejecucién, control y
reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales de cierta longitud.

Reflexion sobre la lengua

- Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados
entre lenguas (préstamos, cognados, falsos amigos).

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS

Estrategias de comprension y produccién

- Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o
asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la

palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir.

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS

Estrategias de comprension y produccion

- Convenciones y estrategias conversacionales de uso comin, en formato sincrono
0 asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la
palabra.

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS

Estrategias de comprension y produccién

- Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucién, control y
reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.

Estrategias conversacionales

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad
comunicativa bésica y concreta de forma comprensible, a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y
en las lenguas familiares.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y
utilizar creativamente unidades lingisticas (léxico, morfosintaxis, patrones
sonoros,etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio lingistico personal.

Estrategias conversacionales

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las lenguas familiares.

- Estrategias de uso comin para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.)
apartirdelacomparaciéndelaslenguas y variedades que conforman el repertorio
lingtiistico personal.

Estrategias conversacionales

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las lenguas familiares.

- Estrategias de uso comdn para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.)
apartirdelacomparaciondelaslenguas y variedades que conforman el repertorio
lingtiistico personal.

Estrategias conversacionales

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad
comunicativa basica y concreta de forma comprensible, a pesar de las
limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y
en las lenguas familiares.

- Estrategias de uso comdn para identificar, organizar, retener, recuperar y
utilizar creativamente unidades lingiiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones
sonoros,etc.) a partir de la comparacién de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio lingiiistico personal.

Intercambios interculturales y mediacion

- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a
través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

- Conocimientos, destrezas y actitudes basicos que permitan detectar y
colaborar en actividades de mediacién en situaciones cotidianas sencillas.

Intercambios interculturales y mediacién

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aplicacién de las estrategias que permitan resolver conflictos interculturales en
contextos personales, sociales, educativos y profesionales.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en
actividades de mediacién en situaciones cotidianas sencillas.

Intercambios interculturales y mediacion
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de

diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aplicacién de las estrategias que permitan resolver conflictos interculturales en
contextos personales, sociales y educativos.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en
actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

Intercambios interculturales y mediacion

- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través
de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Estrategias para resolver conflictos interculturales en contextos

personales, sociales y educativos.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar
en actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

Estrategias de autoevaluacién y coevaluacién

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de
reparacion.

- Estrategias y herramientas de uso comun de autoevaluacion y
coevaluacion, analogicas y digitales, individuales y cooperativas.

de autoevaluacién y coevaluacién

- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

- Estrategias y herramientas de uso comn de autoevaluacion y coevaluacion,
analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

Estrategias de autoevaluacion y coevaluacién E
- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacion y coevaluacion,
analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacién

- Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de bisqueda de
informacién: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales
e informaticos.

- Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprension,
produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccion y colaboracion educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales colaborativas) para el
aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con las personas
hablantes y estudiantes de la lengua extranjera.

Estrategias de autoevaluacion y coevaluacién

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de
reparacion.

- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacién y
coevaluacién, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.
Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Respeto a la propiedad intelectual y a los derechos de autor sobre las fuentes
consultadas y contenidos utilizados.

- Herramientas analogicas y digitales de uso comdn para la comprension,
produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con las personas hablantes y estudiantes de la lengua

Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Respeto a la propiedad intelectual y a los derechos de autor sobre las fuentes
consultadas y contenidos utilizados.

- Herramientas analdgicas y digitales de uso comn para la comprension, produccion
y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y
colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con
las personas hablantes y estudiantes de la lengua extranjera.

Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de bisqueda de
informacién: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales
e informéticos.

- Identificacién de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos
utilizado:

- Herramientas analégicas y digitales de uso comun para la comprension,
produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas
virtuales de interaccién y colaboracion educativa (aulas virtuales,

BLOQUE 3: CULTURA Y SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociolingiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comdn relativos a la
vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;

convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia lingtiistica y videoconferencias, herramientas digitales colaborativas) para el extranjera.
etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se | aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con las personas BLOQUE 3: CULTURA Y SOCIEDAD
habla la lengua extranjera. hablantes y estudiantes de la lengua extranjera. BLOQUE 3: CULTURA Y SOCIEDAD Aspectos socioculturales y sociolingiisticos

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingiistica,
cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida
cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura,
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacion no verbal entre las distintas
lenguas y culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al
contexto social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacion.

- Adaptacion del propio repertorio comunicativo al contexto social y cultural en el
cual se desarrolla la comunicacion.

Aspectos socioculturales y sociolingiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida
cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital; cultura,
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacion no verbal entre las
distintas lenguas y culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al
contexto social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacion.

- Adaptacién del propio repertorio comunicativo al contexto social y cultural en el
cual se desarrolla la comunicacion.

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la
vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia lingtiistica y
etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se
habla la lengua extranjera.

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacién no verbal entre las
distintas lenguas y culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio
comunicativo al contexto social y cultural en el cual se desarrolla la
comunicacién

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica,
cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Diversidad lingiistica e intercultural

- Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilingiie e
intercultural.

- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera.

Lengua extranjera como medio de comunicacion

- Patrones culturales de uso comtin propios de la lengua extranjera.
- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e
internacional, fuente de informacién, y como herramienta para el
enriguecimiento personal.

Diversidad lingiistica e intercultural

- Respeto y valoracion critica de las diferencias y de la diversidad plurilingiie e
intercultural.

- Diferencias entre lengua y sociedad, variedades linguisticas, diferentes registros
(estandar, informal y formal).

- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera en contraste con
los propios.

Diversidad lingistica e intercultural

- Respeto a las diferencias y de la diversidad plurilinglie e intercultural.

- Diferencias entre lengua y sociedad, variedades linggisticas, diferentes registros
estandar, informal y formal).

- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera en contraste
con los propios.

Diversidad lingiiistica e intercultural

- Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilingiie e
intercultural.

- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera.

Lengua extranjera como medio de comunicacién

- Patrones culturales de uso comtn propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional,
fuente de informacion, y como herramienta de participacion social y de
enriquecimiento personal.

Lengua extranjera como medio de comunicacién

- Patrones culturales de uso comin propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional,
fuente de informacién, y como herramienta de participacion social y de
enriquecimiento personal.

Lengua extranjera como medio de comunicacién
- Patrones culturales de uso comun propios de la lengua extranjera.
- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e

internacional, fuente de informacién, y como herramienta para el
enriquecimiento personal.

OOO
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Documento puente ESO (Nivelar)

LEX

COMPTENCIAS

SCE CLAVE

COMPETENCIAS ESPECIFICAS

LEX2: Comprension oral: Interpretar textos orales, breves y sencillos, sobre temas predecibles y no predecibles del ambito personal, social, educativo y profesional, utilizando los conocimientos adecuados sobre los géneros textuales y las estrategias de comprension y

de escucha activa.

1r CICLO

2° CICLO

2LEX2: Interpretar textos orales, breves y sencillos, sobre temas predecibles y no tan predecibles del ambito personal, social,
educativo y profesional, utilizando conocimientos basicos sobre los géneros textuales y las estrategias de comprensién y de

escucha activa.

4LEX2: Interpretar textos orales, breves y sencillos, sobre temas predecibles y no predecibles del &mbito personal, social, educativo y
profesional, utilizando los conocimientos adecuados sobre los géneros textuales y las estrategias de comprensién y de escucha activa.

OO

CRITERIOS DE EVALUACION
1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO
1LEX2.1 Escuchar de forma activa e interpretar, CCL2 |2LEX2.1 Escuchar de forma activa e interpretar, de | CCL2 |3LEX2.1 Escuchar de forma activa e interpretar, de CCL2 4LEX2.1 Escuchar de forma activa e interpretar, de_ CCL2
con la guia muy ocasional, textos orales y CP2 manera progresivamente auténoma, textos orales CP2 manera casi autébnoma, textos orales y multimodales, CP2 manera auténoma, textos orales y multimodales, sobre CP2
multimodales breves y sencillos, sobre temas CD1 |y multimodales breves y sencillos, sobre temas CD1  |de longitud y dificultad media, sobre temas predecibles CD1 temas predecibles y no predecibles, del ambito personal,| CD1,2
predecibles, del ambito personal, social y CD2 |predecibles y no predecibles, del ambito personal, CD2 |y no predecibles, del ambito personal, social, educativo CD2 social, educativo y profesional, asi como textos literarios CPSAA4
educativo, asi como textos literarios adecuados a | CPSAA4 |social, educativo y profesional, asi como textos CPSAA4 |y profesional, asi como textos literarios adecuados asu | CPSAA4 |adecuados a su nivel. CCEC1
su nivel. CCEC1 |literarios adecuados a su nivel. CCEC1 |nivel. CCEC1
2LEX2.2 Analizar la funcién comunicativa, el tema CCL2 |2LEX2.2 Analizar la funcién comunicativa, el tema CCL2 |4LEX2.2 Analizar los elementos formales y de CCL2 4LEX2.2 Analizar y comparar los elementos formales y de CCL2
principal, las ideas secundarias de textos orales y CP2  |principal, las ideas secundarias y detalles CP2  |contenido, los significados explicitos en textos orales y CP2 contenido, los significados explicitos e implicitos, en CP2
multimodales a partir de los significados explicitos CD1 relevantes de textos orales y multimodales a partir CD1 multimodales, asi como la informacion linglistica y CD1,2  |textos orales y multimodales, asi como la informacion CD1,2
presentes en la informacion de caracter CD2 de los significados explicitos e implicitos presentes CD2 extralingiistica, utilizando estrategias de comprension CPSAA4  |lingiistica y extralingUistica, utilizando estrategias de CPSAA4
lingliistico, por medio de sus conocimientos CPSAA4 |en la informacion de caracter lingistico y CPSAA4 |oral adecuadas al texto. CC1,3 comprension oral adecuadas al texto con la finalidad de CC1,3
previos. CC1,3 |extralingiistico, por medio de_inferencias y sus CC1,3 CE1 valorar la informacién. CE1
CE1 conocimientos previos. CE1 CCEC2 CCEC2
CCEC2 CCEC2 CCEC4 CCEC4
CCEC4 CCEC4
2LEX2.3 Deducir el significado de vocabulario y el CCL2 | 2LEX2.3 Inferir el significado de vocabulario y el CCL2 |4LEX2.3 Inferir el significado de vocabulario y el uso de CCL2 4LEX2.3 Inferir el significado de vocabulario y el uso de CCL2
uso de estructuras frecuentes, asi como CP2 uso de estructuras frecuentes, asi como CP2 estructuras frecuentes, asi como expresiones CP2 estructuras frecuentes y poco frecuentes, asi como CP2
expresiones basicas de uso comin del ambito CD1,2 |expresiones basicas de uso comin del ambito CD1,2 |idiomaticas de uso comun del @mbito personal, social, CD1,2 expresiones idiomaticas de uso comun del &mbito CD1,2
personal, social, educativo y educativo. CPSAA4 |personal, social, educativo y profesional. CPSAA4 |educativo y profesional. CPSAA4 |personal, social, educativo y profesional. CPSAA4

BLOQUE 1: LENGUA Y USO

Funciones comunicativas

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al émbito y al contexto comunicativo:,

saludos, despedidas y presentaciones; descripcién de personas, objetos y lugares;
situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio;
peticién e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas; instruccionesy
ordenes: ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el
interés y emociones basicas; descripcion de situaciones presentes.

- Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al Iéxico, a las reglas

BLOQUE 1: LENGUA Y USO
Funciones comunicativas
- Funciones comunicativas bésicas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo:
saludos, despedidas y presentaciones; descripcion de personas, objetos y lugares;
situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio;
peticion e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas; instrucciones y
érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar
parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas; narracién de

pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de-

gramaticales y a las variedades lingiisticas.

~Unidades lingiiisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades
tales como expresin de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio
y relaciones esy tiempo i6n, negacion,
interrogacién y exclamacién, y relaciones légicas basicas.

Modelos contextuales y géneros discursivos

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comiin en la comprensién,
produccion y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto
participantes y situacion), por el contexto; organizacién y
estructuracion sequn el género, la funcion textual y la estructura.

-Léxico de uso comun y de interés para el alumnado, relativo a identificacién
personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo
libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de la informacién y la comunicacion.

- Expresiones y léxico de uso comin para comprender enunciados sobre la
comunicacion, la lengua, el di las herramientas de y
aprendizaje (metalenguaje).

Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, rltmlcos y de entonacion basicos y de uso comun,
intenciones comunicativas i iados a dichos patrones.

Convenciones ortograficas
- Convenciones ortogréficas bésicas ¢ intenciones comunicativas y sis
asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

Reflexién sobre la lengua
Consciencia sobre las sim ude formales ¥ diferencias de significados entre

sucesos futuros; expresar la opinién y la posibilidad.

- Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al léxico, a las reglas
gramaticales y a las variedades lingiiisticas.

~ Unidades lingiiisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades
tales como expresién de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y
relaciones espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacion, negacion,
interrogacién y exclamacion, y relaciones I6gicas basicas.

Modelos contextuales y géneros discursivos

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién,
produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto
(participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y
estructuracién segln el género, la funcién textual y la estructura.

-Léxico de uso comin y de interés para el alumnado, relativo a identificacion
personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo
libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de la informacién y la comunicacion.

- Expresiones y léxico de uso com(n para comprender enunciados sobre la
comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comin,
intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones.

Convenciones ortograficas
- Convenciones ortograficas basicas e ir comunicativas y si
asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

Reflexion sobre la lengua
- Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre

BLOQUE 1: LENGUA Y USO

Funciones comunicativas

- Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo:
saludos, despedidas y presentaciones; descripcién y caracterizacién de personas, objetos,
lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas
y lugares en el espacio; peticién e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas;
instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones; narracién de acontecimientos
pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresién de sucesos futuros; expresar la
opinién y la posibilidad; argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones;
expresar la posibilidad.

- Comparacién y contraste de los principios del funcionamiento de las lenguas en lo
referente al léxico, a las reglas gramaticales y a las variedades lingiisticas.

- Unidades lingiisticas de uso comn y significados asociados a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y relaciones
espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacién, negacién, interrogacién y
exclamacion, y relaciones logicas basicas.

Modelos contextual géneros discursivo

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comn en la comprensién, produccién
y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion),
expectativas generadas por el contexto; organizacin y estructuracion segin el género, la
funcion textual y la estructura.

- Léxico de uso comin y de interés para el alumnado, relativo a identificacion personal,
relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica,
vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la
comunicacion, sistema escolar y formacion.

- Expresiones y léxico especific de uso comin para intercambiar ideas sobre la
comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje
(metalenguaje).

Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comdn,
intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones.

Convenciones ortograficas
- Convenciones ortograficas bésicas e intenciones comunicativas y significados asociados a
los formatos, patrones y elementos graficos.

BLOQUE 1: LENGUA Y USO

Funciones comunicativas

- Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:
saludos, despedidas y presentaciones; descripcién y caracterizacion de personas, objetos,
lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y
lugares en el espacio; peticion e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas;
instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o el interés y em: ; narracion de a
pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos futur
opinién y la posibilidad; argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones; expresar
la posibilidad, la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.

- Comparacién y contraste de los principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente
al léxico, a las reglas gramaticales y a las variedades lingiisticas.

- Unidades lingiisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y relaciones espaciales,
tiempo y relaciones temporales, afirmacién, negacién, interrogacién y exclamacién, y
relaciones logicas basicas.

ion: Nt

im

Modelos cor I géneros discursi

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprensién, produccién y
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
generadas por el contexto; organizacion y estructuracion segun el género, la funcién textual y
la estructura.

- Léxico de uso comin y de interés para el alumnado, relativo a identificacién personal,
relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida
cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
comunicacién, sistema escolar y formacién.

- Expresiones y léxico especifico de uso comn para intercambiar ideas sobre la comunicacién,
la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comdn, intenciones
comunicativas y significados asociados a dichos patrones.

Convenciones ortograficas
- Convenciones ortograficas basicas e intenciones comunicativas y significados asociados a los
formatos, patrones y elementos gréficos.

Reﬂex\on sobre la \en ua
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PSAA

CEC

as0Ciados a 10s Tolmatos, patfones y eieimentos graticos.

Reflexién sobre la lengua
- Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre
lenguas (préstamos, cognados, falsos amigos).

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS
Estrategias de comprension y produccién
- Estrategias de uso comtn para la plani 6n, ejecucién, control

reparacion de

as0Ciados a 10s Tormatos, pationes y elementos graticos.

Reflexion sobre la lengua
- Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre
lenguas (préstamos, cognados, falsos amigos).

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS
de comprensién y produccién
-E: de uso comun para la planificacién, ejecucion, control y reparacién de

la comprensién, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales de cierta longitud.

Estrategias conversacionales

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa
basica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competencia en la lengua extranjera y en las lenguas familiares.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.) a
partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingtiistico personal.

Intercambios interculturales y mediacion

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Conocimientos, destrezas y actitudes basicos que permitan detectar y colaborar
en actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

Estrategia:
E Autoconﬁanza El error com nstrumento de mejora y propuesta de reparaaon

la comprension, la produccidn y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.

Estrategias conversacionales
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa

~onvenciones ortograticds
- Convenciones ortograficas bésicas e intenciones comunicativas y significados asociados a
los formatos, patrones y elementos graficos.

Reflexion sobre la lengua
- Reflexién sobre similitudes formales y diferencias de significados (préstamos, cognados,
falsos amigos, etc.).

BLOOUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS
le comprension y produccién
- Convenc\ones conver: de uso comun, en formato sincrono o

= Lonvenciones or asitas €
formatos, patrones y elementos gréficos.

comunicativas y signiticados asoclaqos a 10s

Reflexion sobre la lengua
- Reflexién sobre similitudes formales y diferencias de significados (préstamos, cognados,
falsos amigos, etc.) y su ion en diferentes contextos comunicativos.

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS

E de comprensién y produccién

- Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o
asmcrono para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y
dar licaciones, reformular, comparar resumir, colaborar, debatir.

asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra.

basica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competencia en la lengua extranjera y en las lenguas familiares.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingtisticas (éxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.) a
partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingllistico personal.

Intercambios interculturales y mediacién

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Estrategias para resolver conflictos interculturales en contextos personales,
sociales y educativos.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en
actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

aluacién

aluaciéon

de aut

- Estrategias y herramientas de uso comdn de y n,
analogicas y digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informaci

- Recursos para el bésicas de busqueda de informacién
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Herramientas analégicas y digitales de uso comin para la comprension,
produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con las personas hablantes y estudiantes de la lengua
extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA Y SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos de uso comdn relativos a la vida
cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia lingliistica y etiqueta digital; cultura
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Diversidad lingtistica e intercultural
- Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilingtie e intercultural
- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera.

Lengua extranjera como medio de comunicacién

- Patrones culturales de uso comin propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional,
fuente de informacion, y como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
- Estrategias y herramientas de uso comun de autoevaluacién y coevaluacién,
analégicas y digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacién

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bésicas de busqueda de informacién:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Identificacion de la autoria de las fuentes cc los contenidos utilizado:

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
lenguas familiares.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingiisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.)
apartirdelacomparaciéndelaslenguas y variedades que conforman el repertorio lingiiistico
personal.

Intercambios interculturales y mediacién

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aplicacién de las estrategias que permitan resolver conflictos interculturales en contextos
personales, sociales y educativos

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

E: ias de autoevaluacién y coevaluacién

- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacién y coevaluacion, analégicas y
digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacion

- Herramientas analégicas y digitales de uso comin para la comprensién,
produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con las personas hablantes y estudiantes de la lengua
extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA Y SOCIEDAD
Aspectos sociocultural iolingiiisti

- Aspectos socioculturales y sociolingliisticos de uso comin relativos a la vida
cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia lingtiistica y etiqueta digital; cultura,
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Valoracién critica de las rencias en la comunicacién no verbal entre las distintas
lenguas y culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al
contexto social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién.

- Estrategias bésicas para entender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y

artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Diversidad lingiiistica e intercultural
- Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilingie e intercultural.
- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera

Lengua extranjera como medio de comunicacién

- Patrones culturales de uso comun propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional,
fuente de informacion, y como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bésicas de busqueda de informacién:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Respeto a la propiedad intelectual y a los derechos de autor sobre las fuentes consultadas
y contenidos utilizados

- Herramientas analégicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y
colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con las
personas hablantes y estudiantes de la lengua extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociolingiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas;
lenguaje o verbal, cortesia lingiiistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacion no verbal entre las distintas
lenguas y culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al contexto
social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién.

- Adaptacién del propio repertorio comunicativo al contexto social y cultural en el cual se

desarrolla la comunicacién.

Diversidad lingiistica e intercultural

- Respeto a las diferencias y de la diversidad plurilingtie e intercultural.

- Diferencias entre lengua y sociedad, variedades ling(isticas, diferentes registros (estandar,
informal y formal).

- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera en contraste con los
propios.

Lengua extranjera como medio de comunicacién
- Patrones culturales de uso comun propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, fuente
de informacién, y como herramienta de participacién social y de enriquecimiento personal.

Estrategias conversacionales

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
lenguas familiares.

- Estrategias de uso comUn para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingiisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.)
apartirdelacomparaciéndelaslenguas y variedades que conforman el repertorio lingiiistico
personal

Intercambios intercultural
- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aplicacion de las estrategias que permitan resolver conflictos interculturales en contextos
personales, sociales, educativos y profesionales.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

E de autoevaluacién y coevaluacion

- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje

- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacién y coevaluacion, analégicas y
digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bésicas de busqueda de informacién: diccionarios,
libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Respeto a la propiedad intelectual y a los derechos de autor sobre las fuentes consultadas y
contenidos utilizados.

- Herramientas analégicas y digitales de uso comn para la comprensién, produccién y
coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y colaboracion
educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas) para el
aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con las personas hablantes y
estudiantes de la lengua extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD
Aspectos
- Aspectos socioculturales y sociolingliisticos de uso coman relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales bésicas; lenguaje
no verbal, cortesia lingtiistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de
paises donde se habla la lengua extranjera.

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacion no verbal entre las distintas lenguas y
culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al contexto
social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién.

- Adaptacion del propio repertorio comunicativo al contexto social y cultural en el cual se
desarrolla la comunicacion.

ciocultural ciolingiistico:

Diversidad lingiistica e intercultural

~Respeto y valoracién critca de Ias diferencias y de la diversidad plurilingiie e intercultura.
- Diferencias entre lengua y sociedad, variedades lir registros (estandar,
informal y formal)

- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera en contraste con los
propios.

Lengua extranjera como medio de comunicacién
- Patrones culturales de uso comun propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, fuente de
informacion, y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
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COMPETENCIAS ESPECIFICAS

LEX3: Comprension escrita: Interpretar informacion explicita e implicita expresada en textos escritos y multimodales breves y sencillos que incluyen estructuras y vocabulario de uso frecuente, sobre temas predecibles y no predecibles de ambito personal, social,
educativo y profesional, mediante estrategias que permitan desarrollar su repertorio lingtiistico.

1r CICLO

2° CICLO

2LEX3: Interpretar informacion explicita e implicita expresada en textso escritos y multimodales breves y sencillos que
incluyen estructuras y vocabulario de uso frecuente, sobre temas predecibles y no predecibles de &mbito personal, social,
educativo y profesional, mediante estrategias que permitan desarrollar su repertorio lingiistico.

estrategias que permitan desarrollar su repertorio lingdistico.

4LEX3: Interpretar informacion explicita e implicita expresada en textso escritos y multimodales breves y sencillos que incluyen estructuras y
vocabulario de uso frecuente, sobre temas predecibles y no predecibles de dmbito personal, social, educativo y profesional, mediante

BLOQUE 1: LENGUA Y USO

Funciones comunicativas

interés y emociones basicas; descripcién de situaciones presentes.

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al dmbito y al contexto comunicativo:
saludos, despedidas y presentaciones; descripcion de personas, objetos y lugares;

situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio;
peticion e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas; instruccionesy

ordenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el

- Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al Iéxico, a las reglas

BLOQUE ENGUAY USO

Funciones comunicativas

gramaticales y a las variedades lingiisticas.

interrogacién y exclamacion, y relaciones logicas basicas.

Modelos les y géneros

situacion), expectativa: d:

atifion,

~Unidades lingiiisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades
tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio
y relaciones espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacién, negacién,

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension,
produccion y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto
(participantes

por el contexto; organizacién y

- Funciones comunicativas bésicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:
saludos, despedidas y presentaciones; descripcion de personas, objetos y lugares;
situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio;
peticion e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas; instrucciones y
6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar
parcialmente el gusto o el interés y emociones bésicas; narracion de
acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de

CRITERIOS DE EVALUACION
1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO
1LEX3.1 Leer e interpretar, de manera CCL2 2LEX3.1 Leer e interpretar, de manera CCL2 3LEX3.1 Leer e interpretar, de manera casi auténoma, CCL2 4LEX3.1 Leer e interpretar, de manera auténoma, textos CCL2
progresivamente auténoma, textos escritos y CCL3  |progresivamente auténoma, textos escritos y CCL3 |textos escritos y multimodales breves y sencillos, sobre CCL3  |escritos y multimodales breves y sencillos, sobre temas CCL3
multimodales breves y sencillos, sobre temas CCL4 | multimodales breves y sencillos, sobre temas CCL4  Jtemas predecibles y no predecibles del ambito CCL4 predecibles y no predecibles del &mbito personal, social, CCL4
predecibles del @mbito personal, social y CP1 predecibles y no predecibles del ambito personal, CP1 personal, social, educativo y profesional, y elegir CP1 educativo y profesional, y elegir aquellos que se adecuen CP1
educativo, gue se adecuen a su nivel, gustos e CP2 social, educativo y profesional, y elegir aquellos CP2 aquellos que se adecuen a sus gustos e intereses. CP2 a sus gustos e intereses. CP2
intereses. cct que se adecuen a sus gustos e intereses. cc cc cc1
CC2 CcC2 CC2 CcCc2
CCE2 CCE2 CCE2 CCE2
1LEX3.2 Identificar, de forma progresivamente CCL2 |2LEX3.2 Identificar, de forma progresivamente CCL2 | 3LEX3.2 Identificar, de forma casi auténoma, la funcion CCL2 4LEX3.2 Identificar, de forma auténoma, la funcién CCL2
auténoma, la funcién comunicativa, el tema CCL3 |auténoma, la funcién comunicativa, el tema CCL3  Jcomunicativa, el tema principal, las ideas secundarias CCL3 comunicativa, el tema principal, las ideas secundarias de CCL3
principal, las ideas secundarias de los textos CCL4  |principal, las ideas secundarias de los textos CCL4 |de los textos escritos y multimodales, asi como sus CCL4 los textos escritos y multimodales, asi como sus CCL4
escritos y multimodales, asi como sus significados CP1 escritos y multimodales, asi como sus significados CP1 significados explicitos e implicitos de caracter CP1 significados explicitos e implicitos de caracter lingtiistico CP1
explicitos de carécter lingiistico y su relacion con CP2 explicitos e implicitos de carécter lingistico y su CP2 lingtiistico y su relacion con la informacion de caracter CP2 y su relacion con la informacion de caracter CP2
la informacién de caracter extralinglistico. CCE2 |relacion con la informacion de caracter CCE2 |extralingtistico. CCE2 |extralingiistico. CCE2
extralingistico.
1LEX3.3 Deducir el significado de vocabularioy el | CCL2 | 2LEX3.3 Inferir el significado de vocabulario y el CCL2  |3LEX3.3 Inferir el significado de vocabulario y el uso de CCL2  |4LEX3.3 Inferir el significado de vocabulario y el uso de CCL2
uso de estructuras frecuentes, asi como CCL4 uso de estructuras frecuentes, asi como CCL4 estructuras frecuentes, asi como expresiones CCL4 estructuras frecuentes, asi como expresiones idiomaticas CCL4
expresiones basicas de uso comun del dmbito CP1 expresiones basicas de uso comun del dmbito CP1 idiomaticas de uso comdn del &mbito perosnal, social, CP1,2 de uso comun del &mbito perosnal, social, educativo y CP1,2
personal, social y educativo en textos escritos y CP2 perosnal, social, educativo y profesional en textos CP2 educativo y profesional en textos escritos y cC1 profesional en textos escritos y multimodales. Ccc1
multimodales. cc1 escritos y multimodales. cC1 multimodales. CcC2 Ccc2
CcC2 CcC2 CCE2 CCE2
CCE2 CCE2
1LEX3.4 Localizar, seleccionar y comparar la CCL2 |2LEX3.4 Localizar, seleccionar y contrastar la CCL2 |3LEX3.4 Localizar, seleccionar y contrastar la CCL2 4LEX3.4 Localizar, seleccionar y contrastar la informacion CCL2
informacién en medios digitales, de forma CCL3 informacién en medios digitales, de forma CCL3 |informacion en medios digitales, de forma casi CCL3 en medios digitales, de forma auténoma, de diferentes CCL3
progresivamente auténoma, de diferentes textos CP1 progresivamente auténoma, de diferentes textos CP1 auténoma, de diferentes textos multimodales del CP1 textos multimodales del ambito personal, social, CP1
multimodales del dmbito personal, social y CP2 multimodales del ambito personal, social, CP2 ambito personal, social, educativo y profesional a partir CP2 educativo y profesional a partir de la informacion de CP2
educativo. CD1 educativo y profesional. CD1 de la informacion de unas fuentes propuestas. CD1 diferentes fuentes. CD1
CD4 CD4 CD4 CD4
CPSAA4 CPSAA4 CPSAA4 CPSAA4
CPSAAS5 CPSAAS5 CPSAAS5 CPSAAS5
cc1 cC1 cC1 Ccc1
CcC2 CcC2 CcC2 cc2
CCEC4 CCEC4 CCEC4 CCEC4

BLOQUE 1: LENGUA Y USO
Funciones comunicativas

- Funciones comunicativas de uso comiin adecuadas al 4mbito y al contexto comunicativo:
saludos, despedid iones; descripcion y izacién de personas, objetos,
lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas
y lugares en el espacio; peticion e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas;
instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones; narracién de acontecimientos

pr \

sucesos futuros; expresar la opinién y la

gramaticales y a las variedades lingiisticas.

interrogacion y exclamacion, y relaciones Iégicas basicas.

Modelos contextual géneros discursi

estructuracion segun el género, la funcién textual y la estructura.

- Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al léxico, a las reglas

~Unidades lingtiisticas de uso comn y significados asociados a dichas unidades
tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y
relaciones espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacisn, negacién,

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién,
produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto
(participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y

-Léxico de uso comun y de interés para el alumnado, relativo a identificacion

pasados, d 6n de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros; expresar la
opinién y la posibilidad; argumentaciones sencillas; realizar hipdtesis y suposiciones:
expresar la posibilidad.

- Comparacién y contraste de los principios del funcionamiento de las lenguas en lo
referente al léxico, a las reglas gramaticales y a las variedades lingiisticas.

- Unidades lingiisticas de uso comin y significados asociados a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y relaciones
espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacién, negacién, interrogacion y
exclamacion, y relaciones légicas basicas.

Maodelos contextuales y géneros discursivos

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprensién, produccién
y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién),
expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracién segun el género, la
funcién textual y la estructura.

a identificacién personal,
lihen mmlein
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BLOQUE 1: LENGUA Y USO

Funciones comunicativas

- Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al 4mbito y al contexto comunicativo:
saludos, despedidas y presentaciones; descripcion y caracterizacion de personas, objetos,
lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y
lugares en el espacio; peticion e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas;
instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones; narracion de acontecimientos
pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros; expresar la
opinién y la posibilidad; argumentaciones sencillas; realizar hipotesis y suposiciones; expresar
la posibilidad, la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.

- Comparacién y contraste de los principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente
al léxico, a las reglas gramaticales y a las variedades lingiisticas.

- Unidades lingiiisticas de uso comiin y significados asociados a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y relaciones espaciales,
tiempo y relaciones temporales, afirmacion, negacién, interrogacion y exclamacion, y
relaciones légicas bésicas.

Modelos contextuales y géneros discursivos

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién, produccién y
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
generadas por el contexto; organizacion y estructuracién segin el género, la funcion textual y
la estructura.

- Léxico de uso comdn y de interés para el alumnado, relativo a identificacion personal,
(o mims 4.
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sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto
(participantes y situacién), expectativa por el contexto; organizacién y
estructuracion sequin el género, la funcién textual y la estructura.

-Léxico de uso comun y de interés para el alumnado, relativo a identificacién
personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo
libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de la informacién y la comunicacion.

- Expresiones y léxico de uso comin para comprender enunciados sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y
aprendizaje (metalenguaje).

Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comun

intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones.

Convenciones ortograficas
- Convenciones ortograficas basicas e i comunicativas y significados
asociados a los formatos, patrones y elementos graficos

Reflexién sobre la lengua
- Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre
lenguas (préstamos, cognados, falsos amigos)

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS

le comprensién y produccién
~ Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucién, control y reparacion de
la 6n, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales de cierta longitud.

Estrategias conversacionales
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(participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y
estructuracion segun el género, la funcion textual y la estructura.

~Léxico de uso comin y de interés para el alumnado, relativo a identificacion
personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo
libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de la informacién y la comunicacion.

- Expresiones y léxico de uso comn para comprender enunciados sobre la
comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comdn,
intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones.

Convenciones ortograficas
- Convenciones ortogréficas basicas e intenciones comunicativas y significados
asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.

Reflexion sobre la lengua
- Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre
lenguas (préstamos, cognados, falsos amigos).

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS

le comprensién y produccién
- Estrategias de uso comin para la planificacisn, ejecucién, control y reparacion de
la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.

Estrategias conversacionales

- Estrategias y técnicas para responder aunar municativa
basica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competencia en la lengua extranjera y en las lenguas familiares.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingliisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.) a
partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingiistico personal.

Intercambios interculturales y mediacién

- Interés e iniciativa en la real comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o estudlantes de la lengua extranjera.
- Conocimientos, destrezas y actitudes basicos que permitan detectar y colaborar
en actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

de autoevaluacién I 6n

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacion y coevaluacion,
analégicas y digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de blsqueda de informacién:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Herramientas analégicas y digitales de uso comin para la comprension,
produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccién y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con las personas hablantes y estudiantes de la lengua
extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociolingdiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolingiisticos de uso comun relativos a la vida
cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
sociales bsicas; lenguaje no verbal, cortesia lingiiistica y etiqueta digital; cultura
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Diversidad lingiiistica e intercultural
- Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilingiie e intercultural.
- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera.

Lengua extranjera como medio de comunicacién

- Patrones culturales de uso comin propios de la lengua

- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional,
fuente de informacién, y como herramienta para el enriquecimiento personal.

@O0

- y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa
bésica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del

HErdiits. Lafdiististitds y TELUHULITIHENL UGS LLTIREALLD Apai UL Ipdlites ¥ sidatiLil,
expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracién segun el género, la
funcién textual y la estructura.

- Léxico de uso comin y de interés para el alumnado, relativo a identificacion personal,
relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica,
vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la
comunicacién, sistema escolar y formacién

- Expresiones y léxico especifica de uso comin para intercambiar ideas sobre la
comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje
(metalenguaje).

Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comin,
intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones.

Convenciones ortogréficas
- Convenciones or aficas bésicas e intencion
los formatos, patrones y elementos graficos.

ivas y significados asociados a

Reflexién sobre la lengua
- Reflexién sobre similitudes formales y diferencias de significados (préstamos, cognados,
falsos amigos, etc.).

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICAT\\/AS
de comprensién
- Convenciones cor de uso comin, en formato sincrono o
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generadas por el contexto; organizacion y estructuracién segun el género, la funcién textual y
la estructura.

- Léxico de uso comin y de interés para el alumnado, relativo a identificacién personal,
relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida
cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
comunicacién, sistema escolar y formacion.

- Expresiones y léxico especifico de uso comn para intercambiar ideas sobre la comunicacién,
la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comdn, intenciones
comunicativas y significados asociados a dichos patrones.

Convenciones ortograficas
- Convenciones ortograficas bésicas e intenciones comunicativas y significados asociados a los
formatos, patrones y elementos graficos.

Reflexion sobre la lengua
- Reflexion sobre similitudes formales y diferencias de significados (préstamos, cognados,

falsos amigos, etc.) y su aplicacion en diferentes contextos comunicativos.

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS

de comprensién y produccién
- Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o
asmcrono para iniciar, mantenery terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y
dar reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir.

asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra.

E: ales

nivel de competencia en la lengua extranjera y en las lenguas familiares.
- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.) a
partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingiiistico personal

Intercambios interculturales y medlaclon
- Interés e iniciativa en la s a través de
diferentes medios con hablantes o estud\anles de la lengua extranjera.
- E: ias para resolver conflictos interculturales en contextos

ttercambi

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
lenguas familiares.

- Estrategias de uso comdn para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingtiisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.)
apartirdelacomparaciéndelaslenguas y variedades que conforman el repertorio lingiifstico
personal.

bios interculturales y mediacién

sociales y educativos.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en
actividades de mediacién en situaciones cotidianas sencillas.

E de autoevaluacién y coevaluacién

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacién y coevaluacion,
analégicas y digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacién

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bésicas de busqueda de informacién:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizado:
- Herramientas analgicas y digitales de uso comin para la comprensisn,
produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con las personas hablantes y estudiantes de la lengua
extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolingliisticos de uso comun relativos a la vida
cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura,
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacién no verbal entre las distintas

lenguas y culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al
contexto social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién.

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Diversidad lingiiistica e intercultural
- Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilingie e intercultural.
- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera.

Lengua extranjera como medio de comunicacién

- Patrones culturales de uso comun propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional,
fuente de informacion, y como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aplicacién de las estrategias que permitan resolver conflictos interculturales en contextos
personales, sociales y educativos.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

E ias de autoevaluacion aluacién

- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacién y coevaluacién, analégicas y
digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacion

~Recursos para el aprendizaje y basicas de bisqueda de inf 5
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informéaticos.

- Respeto a la propiedad intelectual y a los derechos de autor sobre las fuentes consultadas
y contenidos utilizados.

- Herramientas analégicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y
colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con las
personas hablantes y estudiantes de la lengua extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD

pecto: iocultural sociolingiiisticos
- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas;
lenguaje no verbal, cortesia lingtiistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacion no verbal entre las distintas
lenguas y culturas.
- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al contexto
social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién.

6n del propio repertorio ivo al contexto social y cultural en el cual se

desarro\la la comunicacién.

Diversidad lingiistica e intercultural

~Respeto a las diferencias y de la diversidad plurilingiie e intercultural

Diferencias entre lengua y sociedad, variedades lingiiisticas, diferentes registros (estandar,
informal y formal).

- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera en contraste con los
propios.

Lengua como medio de comunicacién
- Patrones culturales de uso comn propios de la lengua extranjera.

Estrategias conversacionales

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
lenguas familiares.

- Estrategias de uso comUn para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.)
apartirdelacomparaciéndelaslenguas y variedades que conforman el repertorio lingilistico
personal.

Intercambios intercultural
- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aplicacion de las estrategias que permitan resolver conflictos interculturales en contextos
personales, sociales, educativos y profesionales.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacién en situaciones cotidianas sencillas.

E ias de autoevaluacién aluacién

- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte i del proceso de aprendizaj

- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacién y coevaluacién, analégicas y
digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacién: diccionarios,
libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Respeto a la propiedad intelectual y a los derechos de autor sobre las fuentes consultadas y
contenidos utilizados.

- Herramientas analégicas y digitales de uso comdn para la comprensién, produccién y
coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y colaboracion
educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas) para el
aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con las personas hablantes y
estudiantes de la lengua extranjera

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD

Aspectos sociocultural iolingiiisti

- Aspectos socioculturales y sociolingtisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales bésicas; lenguaje
no verbal, cortesia lingtiistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de
paises donde se habla la lengua extranjera.

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacion no verbal entre las distintas lenguas y
culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al contexto
social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién.

- Adaptacion del propio repertorio comunicativo al contexto social y cultural en el cual se
desarrolla la comunicacion.

Diversidad lingiiistica e intercultural

- Respeto y valoracién critica de las diferencias y de la diversidad plurilingiie e intercultural.
- Diferencias entre lengua y sociedad, variedades lingiiisticas, diferentes registros (estandar,
informal y formal).

- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera en contraste con los
propios.

Lengua extranjera como medio de comunicacién
- Patrones culturales de uso comun propios de la lengua extranjera.
- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, fuente de

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, fuente
de informacion, y como herramienta de participacién social y de enriquecimiento personal.

informacién, y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal
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Documento puente ESO (Nivelar)

LEX

OO

COMPTENCIAS :
OGE COMPETENCIAS ESPECIFICAS
CLAVE
LEX4: Expresion oral: Producir textos orales, de manera auténoma y fluida, aplicando estrategias de planificacién, produccién y compensacion, para expresar mensajes sencillos del ambito personal, social, educativo y profesional, mediante estrategias que permitan
desarrollar su repertorio lingdiistico.
1r CICLO 2° CICLO
2LEX4: Producir textos orales, de manera progresivamente auténoma, aplicando estrategias de planificacion, produccién y 4LEX4: Expresion oral: Producir textos orales, de manera auténoma y fluida, aplicando estrategias de planificacion, produccion y
compensacion, para expresar mensajes sencillos del ambito personal, social, educativo y profesional, mediante estrategias que | compensacién, para expresar mensajes sencillos del &mbito personal, social, educativo y profesional, mediante estrategias que permitan
permitan desarrollar su repertorio lingtiistico. desarrollar su repertorio lingdistico.
CRITERIOS DE EVALUACION
1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO
1LEXA4.1 Producir diferentes tipos de textos orales |  CCL1 | 2LEX4.1 Producir diferentes tipos de textos orales CCL1  |3LEX4.1 Producir diferentes tipos de textos orales de ccL 4LEX4.1 Producir diferentes tipos de textos orales, con ccu
breves, con una pronunciacion, ritmo y CCL5 |breves, con una pronunciacion, ritmo y entonacion CCL5 |extension media, con una pronunciacion, ritmo y CCL5 una pronunciacion, ritmo y entonacién adecuados; de CCL5
entonacién adecuados, a partir de modelos, de CP1 adecuados, de forma progresivamente auténoma, CP1 entonacién adecuados; de forma casi auténoma, CP1 forma auténoma, utilizando un registro informal y formal, CP1
forma progresivamente auténoma, utilizando un CD3 utilizando un registro informal y formal, asi como CD3 utilizando un registro informal y formal, asi como un CD3 y también seleccionar expresiones, léxico y estructuras CD3
repertorio de expresiones, |éxico y estructuras de CcC2 un repertorio de expresiones, léxico y estructuras CcC2 repertorio de expresiones, léxico y estructuras de uso CcC2 variadas, en situaciones del &mbito personal, social, CcC2
uso frecuente en situaciones del &mbito personal, CCE3 | de uso frecuente en situaciones del ambito CCE3  [frecuente, en situaciones del dambito personal, social, CCE3  |educativo y profesional. CCE3
social y educativo. personal, social, educativo y profesional. educativo y profesional.
1LEX4.2 Utilizar estrategias, con cierta CCL1 | 2LEX4.2 Utilizar estrategias de planificacion, CCL1  |3LEX4.2 Utilizar estrategias de planificacion, CCL1 4LEX4.2 Utilizar estrategias de planificacién, produccion, CcCcu
complejidad, de planificacion, produccién, CCL5 | produccién, compensacién y revisién, de forma CCL5  |produccion, compensacién y revisidn, de manera casi CCL5 compensacion y revision, de manera casi auténoma, CCL5
compensacion y revision, de forma CP1 progresivamente auténoma, como el uso de CP1 auténoma, como el uso de palabras o frases sencillas CP1 como el uso de paréfrasis para suplir carencias de CP1
progresivamente auténoma, como el uso de CP2 palabras o frases sencillas de las diferentes lenguas CP2 de las diferentes lenguas de su repertorio lingtiistico o CP2 vocabulario y estructuras, el uso de elementos |éxicos CP2
palabras o frases sencillas de las diferentes CD2  |de su repertorio lingtiistico o el uso del contexto CD2  |eluso del contexto verbal y no verbal. CD2 aproximados o la adaptacién del mensaje a situaciones CD2
lenguas de su repertorio lingtiistico. CPSAAS |verbal y no verbal. CPSAAS CPSAAS  Inuevas. CPSAAS5
CCEC4 CCEC4 CCEC4 CCEC4
BLOQUE 1: LENGUA Y USO BLOQUE 1: LENGUA Y USO BLOQUE 1: LENGUA Y USO BLOQUE 1: LENGUA Y USO
Funciones comunicativas Funciones comunicativas Funciones comunicativas Funciones comunicativas
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:| - Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: | - Funciones comunicativas de uso comiin adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: | - Funciones comunicativas de uso comiin adecuadas al 4mbito y al contexto comunicativo:
saludos, despedidas y presentaciones; descripcion de personas, objetos y lugares; | saludos, despedidas y presentaciones; descripcion de personas, objetos y lugares; | saludos, despedidas y presentaciones; descripcion y caracterizacién de personas, objetos, | saludos, despedidas y presentaciones; descripcion y caracterizacion de personas, objetos,
situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; lugares, fenomenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas | lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y
peticién e intercambio de informacién sobre cuestiones cotidianas; instruccionesy_ | peticion e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas; instruccionesy | y lugares en el espacio; peticion e intercambio de informacién sobre cuestiones cotidianas; | lugares en el espacio; peticién e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas;
ordenes: ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el Srdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
interés i bésicas; descripcion de situaciones presentes. parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas; narracién de expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones; narracién de acontecimientos expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones; narracién de acontecimi
- Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al Iéxico, a las reglas | acontecimientos pasados, descripcién de situaciones presentes, y expresién de pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros; expresar la | pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros; expresar la
gramaticales y a las variedades lingilisticas sucesos futuros; expresar la opinién y la posibilidad. opinién y la posibilidad; argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones; opinion y la posibilidad; argumentaciones sencillas; realizar hipotesis y suposiciones; expresar
- Unidades lingiisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades - Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al Iéxico, a las reglas | expresar la posibilidad. la posibilidad, la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
tales como expresin de Ia entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio | gramaticales y 2 las variedades lingisticas. - Comparacién y contraste de los principios del funcionamiento de las lenguas en lo - Comparacion y contraste de los principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente
y relaciones iales, tiempo i6n, negacion, " Unidades lingiisticas de uso comn y significados asociados a dichas unidades | referente al léxico, a las reglas gramaticales y a las variedades lingiiisticas. al léxico, a las reglas gramaticales y a las variedades lingiiisticas.
interrogacién y exclamacion, y relaciones légicas bésicas. tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y | - Unidades lingtiisticas de uso comtin y significados asociados a dichas unidades tales como | - Unidades lingiiisticas de uso comtin y significados asociados a dichas unidades tales como
relaciones espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacisn, negacién, expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y relaciones expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y relaciones espaciales,
interrogacion y exclamacion, y relaciones légicas basicas. espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacion, negacion, interrogacion y tiempo y relaciones temporales, afirmacion, negacién, interrogacion y exclamacion, y
exclamacion, y relaciones logicas basicas. relaciones logicas basicas.
Modelos contextuales y géneros discursivos Modelos contextuales y géneros discursivos Modelos co I géneros discursi
Modelos contextuales y géneros discursivos - Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién, - Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprensién, produccién | - Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién, produccion y
- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no | coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
produccion y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas generadas por el contexto; organizacion y expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracién segun el género, la generadas por el contexto; organizacion y estructuracion segin el género, la funcion textual y
participantes y situacion), por el contexto; organizacién y | estructuracion segun el género, la funcién textual y la estructura. funcion textual y la estructura. la estructura.
estructuracion segun el género, la funcién textual y la estructura. -Léxico de uso comin y de interés para el alumnado, relativo a identificacion - Léxico de uso comin y de interés para el alumnado, relativo a identificacion personal, - Léxico de uso comin y de interés para el alumnado, relativo a identificacion personal,
“Léxico de uso comun y de interés para el alumnado, relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo | relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, | relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida
personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo | libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la | cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la
libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar. clima y entorno natural, tecnologfas de la informacién y la comunicacion. comunicacién, sistema escolar y formacién. comunicacién, sistema escolar y formacion.
natural, tecnologias de la informacién y la comunicacion. - Expresiones y léxico de uso comin para comprender enunciados sobre la - Expresiones y léxico especifico de uso comin para intercambiar ideas sobre la - Expresiones y léxico especifico de uso comin para intercambiar ideas sobre la comunicacién,
- Expresiones y Iéxico de uso comin para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje | Ia lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
comunicacién, la lengua, el fizaje y las herramientas de y aprendizaje (metalenguaje). (metalenguae).
aprendizaje (metalenguaje).
Patrones sonoros, acentuales y ritmicos Patrones sonoros, acentuales y ritmicos Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ntmn:os y de entonacién basicos y de uso comun, - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comdn, Patrones sonoros, acentuales y ritmicos - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comdn, intenciones
intenciones comunicativas i iados a dichos patrones. intenciones comunicativas y significados iados a dichos patrones. - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comdn, municativas y significados iados a dichos patrones.
intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones.
Convenciones ortogréficas Convenciones ortograficas
- Convenciones ortograficas basicas e intenciones comunicativas y significad - Convenciones ortogréficas basicas e ir comunicativas y significadk Convenciones ortograficas
cL asociados a los formatos, patrones y elementos graficos. asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos. Convenciones ortograficas - Convenciones ortogréficas basicas e intenciones comunicativas y significados asociados a los
N - Convenciones ortograficas basicas e intenciones comunicativas y significados asociados a | formatos, patrones y elementos graficos.
Reflexién sobre la lengua Reflexién sobre la lengua los formatos, patrones y elementos graficos.
- Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre - Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre Reflexion sobre la lengua
bsaa lenguas (préstamos, cognados, falsos amigos). lenguas (préstamos, cognados, falsos amigos). Reflexion sobre la lengua - Reflexion sobre similitudes formales y diferencias de significados (préstamos, cognados,
- Reflexién sobre similitudes formales y diferencias de significados (préstamos, cognados, falsos amigos, etc.) y su aplicacion en diferentes contextos comunicativos.
falsos amigos, etc.).
CEC BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS
Estrategias de comprension ) ias de comprensién y produccion BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS
de uso comiin para la pl n, ejecucién, control 6n de | - E de uso comn para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de de comprensién y produccion
\a comprensién, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y la comprensién, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICAT\\/AS - Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o
multimodales de cierta longitud. multimodales. le comprensidn y produ asmcrono para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder Ia pa\abra pedir y
~ . lnn A INSOPISNUN e e e
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la comprensién, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales de cierta longitud

Estrategias conversacionales

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa
bésica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competencia en la lengua extranjera y en las lenguas familiares.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar

la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales.

Estrategias conversacionales

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa
bésica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competencia en la lengua extranjera y en las lenguas familiares.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar

creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.) a
partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingistico personal.

mediacién
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de

diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
- Conocimientos, destrezas y actitudes basicos que permitan detectar y colaborar

Ir ios intercultural

unidades lingi (lexico, mor , patrones sonoros,etc.) a
partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingllistico personal.

Intercambios interculturale:
- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

-E para resolver conflictos interculturales en contextos personales,

en actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas.
Estrategias de autoevaluacién I

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacién y coevaluacion,
analgicas y digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bésicas de blsqueda de informacion:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Herramientas analégicas y digitales de uso comtn para la comprension,
produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccién y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con las personas hablantes y estudiantes de la lengua
extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociolingdiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida
cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia lingUistica y etiqueta digital; cultura
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

~ Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Diversidad linguistica e intercultural
- Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilingtie e intercultural.
- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera.

Lengua extranjera como medio de comunicacién
- Patrones culturales de uso comin propios de la lengua extranjera.
- La lengua extranjera como medio de comunicacién mterpersona\ e internacional,

fuente de . y como herramienta para el enriq 1to personal.

sociales y educativos.
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en
actividades de mediacién en situaciones cotidianas sencillas.

de autoevaluacién y coevaluacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
- Estrategias y herramientas de uso comtin de autoevaluacion y coevaluacion,
analégicas y digitales, individuales y cooperativas

Tratamiento de la informacién

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bésicas de busqueda de informacién:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
- Herramientas analégicas y digitales de uso comin para la comprension,
produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con las personas hablantes y estudiantes de la lengua
extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA Y SOC\EDAD
Aspectos socioculturale:
- Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos de uso comn relativos a la vida
cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia lingiistica y etiqueta digital; cultura,
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacién no verbal entre las distintas

lenguas y culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al
contexto social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién.

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingiiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréticos.

Diversidad lingiiistica e intercultural
- Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilingie e intercultural.
- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera.

Lengua extranjera como medio de comunicacién

- Patrones culturales de uso comdn propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional,
fuente de informacién, y como herramienta para el enriquecimiento personal.

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS

- Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o

de comprensién y produccién asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y
- Convenciones conver: les de uso comin, en formato sincrono o dar al licaciones, reformular, comparar resurnir, colaborar, debatir

asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra.

Estrategias conversacionales

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel de comps en la lengua yen las
lenguas familiares.

- Estrategias de uso comdn para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.)
apartirdelacomparaciéndelaslenguas y variedades que conforman el repertorio lingilfstico
personal.

Intercambios interculturales y mediacién
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
- Aplicacién de las estrategias que permitan resolver conflictos interculturales en contextos
personales, sociales y educativos.
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacién en situaciones cotidianas sencillas.

de aut I 4n aluacién
- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacién y coevaluacién, analégicas y
digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacién

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bésicas de busqueda de informacién:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informéticos.

- Respeto a la propiedad intelectual y a los derechos de autor sobre las fuentes consultadas
y contenidos utilizados.

- Herramientas analégicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y
colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con las
personas hablantes y estudiantes de la lengua extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolingliisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas;
lenguaje no verbal, cortesia lingiiistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera
- Valoracion critica de las diferencias en la comunicacion no verbal entre las distintas
lenguas y culturas

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al contexto
social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién.

- Adaptacién del propio repertorio comunicativo al contexto social y cultural en el cual se
desarrolla la comunicacion.

Diversidad lingiistica e intercultural
- Respe\o a las diferencias y de la diversidad plurilingiie e intercultural.

entre lengua y sociedad, variedades lingiisticas, diferentes registros (estandar,
mforma\ y formal).
- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera en contraste con los
propios.

Lengua extranjera como medio de comunicacién

- Patrones culturales de uso comun propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente
de informacién, y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

Estrategias conversacionales

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
lenguas familiares.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingiisticas (éxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.)
apartirdelacomparaciéndelaslenguas y variedades que conforman el repertorio lingiiistico
personal.

Intercambios interculturale:
- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aplicacion de las estrategias que permitan resolver conflictos interculturales en contextos
personales, sociales, educativos y profesionales.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

E: de autoevaluacién y coevaluacién

- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.
- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacion y coevaluacion, analégicas y
digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacién

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bsicas de bisqueda de informacin: diccionarios,
libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.
- Respeto a la propiedad intelectual y a los derechos de autor sobre las fuentes consultadas y
contenidos utilizados.

- Herramientas analégicas y digitales de uso com(n para la comprensién, produccion y
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién y colaboracion
educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas) para el
aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con las personas hablantes y
estudiantes de la lengua extranjera.

BLOQUE 3: CULTURAY SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociol,

- Aspectos socioculturales y socwohnguistlcos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales bésicas; lenguaje
no verbal, cortesia lingtiistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de
paises donde se habla la lengua extranjera.

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacién no verbal entre las distintas lenguas y
culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al contexto
social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacion.

- Adaptacion del propio repertorio comunicativo al contexto social y cultural en el cual se
desarrolla la comunicacion.

Diversidad lingiiistica e intercultural

- Respeto y valoracién critica de las diferencias y de la diversidad plurilingle e intercultural.
- Diferencias entre lengua y sociedad, variedades lingiiisticas, diferentes registros (estandar,
informal y formal).

- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera en contraste con los
propios.

Lengua extranjera como medio de comunicacién

- Patrones culturales de uso comun propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, fuente de
informacién, y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
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Documento puente ESO (Nivelar)

COMPTENCIAS :
OGE COMPETENCIAS ESPECIFICAS
CLAVE
LEX5: Expresion escrita: Producir textos escritos y multimodales comprensibles y estructurados, de forma auténoma, para expresar mensajes sencillos del ambito personal, social, educativo y profesional, aplicando estrategias de planificacion, textualizacion y revision,
mediante estrategias que permitan desarrollar su repertorio lingistico.
1r CICLO 2° CICLO
2LEXS5: Producir textos escritos y multimodales comprensibles y estructurados, de forma progresivamente auténoma, para 4LEXS5: Producir textos escritos y multimodales comprensibles y estructurados, de forma auténoma, para expresar mensajes sencillos del
expresar mensajes sencillos del ambito personal, social, educativo y profesional, aplicando estrategias de planificacién, ambito personal, social, educativo y profesional, aplicando estrategias de planificacién, textualizacion y revisién, mediante estrategias que
textualizacion y revision, mediante estrategias que permitan desarrollar su repertorio linglistico. permitan desarrollar su repertorio linguistico.
CRITERIOS DE EVALUACION
1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO
1LEX5.1 Producir textos escritos y multimodales CCL1 | 2LEX5.1 Producir textos escritos y multimodales CCL1  |3LEX5.1 Producir textos escritos y multimodales breves, CCLu1 4LEX5.1 Producir textos escritos y multimodales breves, CcCcu
de cierta complejidad y breves, de forma CCL5 |breves, coherentes y cohesionados, de forma CCL5 |coherentes y cohesionados, de forma casi auténoma, CCL5 coherentes y cohesionados, de forma auténoma, en CCL5
progresivamente auténoma, en soportes CP1 progresivamente auténoma, en soportes CP1 en soportes analdgicos y digitales, utilizando tanto el CP1 soportes analdgicos y digitales, utilizando tanto el CP1
analdgicos y digitales, sobre temas del ambito CD3 analdgicos y digitales, utilizando tanto el registro CD3 registro formal como informal segin la tipologia textual CD3 registro formal como informal segun la tipologia textual y CD3
personal, educativo y social. cC1 formal como informal segun la tipologia textual y la CC1 y la situacién comunicativa, sobre temas del ambito CC1 la situacién comunicativa, sobre temas del ambito cC1
CCE3 |situacién comunicativa, sobre temas del ambito CCE3 |personal, educativo, social y profesional. CCE3 personal, educativo, social y profesional. CCE3
personal, educativo, social y profesional.
1LEX5.2 Aplicar estrategias de revision de textos, CCL1T |2LEXS.2 Aplicar estrategias de revision de textos, CCL1  |3LEXS5.2 Aplicar estrategias de revision de textos, de ccu 4LEXS5.2 Aplicar estrategias de revision de textos, de CcCcu
con ayuda del y de la docente, a partir de CCL5 | de forma progresivamente auténoma, a partir de CCL5  |forma casi auténoma, a partir de modelos de los textos CCL5  |forma auténoma, a partir de modelos de los textos CCL5
modelos de los textos escritos. CP1 modelos de los textos escritos. CP1 escritos. CP1 escritos. CP1
CP2 CP2 CP2 CP2
CD2 CD2 CD2 CD2
CPSAA5 CPSAA5 CPSAA5 CPSAAS5
CCEC4 CCEC4 CCEC4 CCEC4
BLOQUE 1: LENGUA Y USO BLOQUE 1: LENGUA Y USO BLOQUE 1: LENGUA Y USO BLOQUE 1: LENGUA Y USO
Funciones comunicativas Funciones comunicativas Funciones comunicativas Funciones comunicativas
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:| - Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: | - Funciones comumcat\vas de uso comdn adecuadas al ambito y a\ contexto comunicativo: | - Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo:
saludos, despedidas y presentaciones; descripcién de personas, objetos y lugares; | saludos, despedidas y presentaciones; descripcion de personas, objetos y lugares; | saludos, desp yp ones; pcion y 1 de personas, objetos, | saludos, despedidas y presentaciones; descripcion y caracterizacion de personas, objetos,
situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; lugares, fenémenos y aconlecwm\entos situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas | lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y
peticién e intercambio de informacién sobre cuestiones cotidianas; instrucciones y_ | peticién e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas; instruccionesy | y lugares en el espacio; peticién e intercambio de informacién sobre cuestiones cotidianas; | lugares en el espacio; peticién e intercambio de informacién sobre cuestiones cotidianas;
ordenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el brdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
interés y emociones basicas; descripcién de situaciones presentes. parcialmente el gusto o el interés y emociones baésicas; narracion de expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones; narracién de acontecimientos expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones; narracién de acontecimientos
- Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al Iéxico, a las reglas | acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros; expresar la | pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros; expresar la
gramaticales y a las variedades lingiisticas. sucesos futuros; expresar la opinién y la posibilidad. opinién y la posibilidad; argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones opinién y Ia posibilidad; argumentaciones sencilas; realzar hipétesis y suposiciones; expresar
- Unidades lingiiisticas de uso comn y significados asociados a dichas unidades - Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al léxico, a las reglas | expresar la posibilidad. lay dad, la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
tales como expresion de la entidad y sus p cantidad y calidad, espacio y a las variedades lingiisticas. - Comparacion y contraste de los principios del funcionamiento de las lenguas en lo - Comparacion y contraste de los principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente
y relaciones espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacion, negacion, ~Unidades lingiisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades | referente al léxico, a las reglas gramaticales y a las variedades lingiisticas. al léxico, a las reglas gramaticales y a las variedades lingiiisticas.
interrogacién y exclamacion, y relaciones légicas basicas. tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y | - Unidades lingiiisticas de uso comtin y significados asociados a dichas unidades tales como | - Unidades lingiiisticas de uso comtin y significados asociados a dichas unidades tales como
relaciones espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacion, negacion, expresién de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y relaciones expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y relaciones espaciales,
interrogacion y exclamacion, y relaciones légicas basicas. espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacion, negacion, interrogacion y tiempo y relaciones temporales, afirmacion, negacién, interrogacion y exclamacion, y
exclamacion, y relaciones légicas basicas. relaciones logicas basicas.
Modelos contextuales y géneros discursivos Modelos contextuales y géneros discursivos Modelos contextuales y géneros discursivos
Modelos les y géneros di ~Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, - Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comiin en la comprensién, produccién | - Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccion y
- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no | coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacidn), expectativas
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas generadas por el contexto; organizacion y expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracién segun el género, la generadas por el contexto; organizacion y estructuracién segin el género, la funcion textual y
(participantes y situacion) Jas por el contexto; organizacion y | estructuracion segun el género, la funcién textual y la estructura. funcién textual y la estructura. la estructura.
estructuracion segin el género, la funcién textual y la estructura. -Léxico de uso comun y de interés para el alumnado, relativo a identificacion - Léxico de uso comun y de interés para el alumnado, relativo a identificacion personal, - Léxico de uso comin y de interés para el alumnado, relativo a identificacion personal,
-Léxico de uso comin y de interés para el alumnado, relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, | relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida
personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo | libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologfas de la informacion y la | cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la
libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion. comunicacién, sistema escolar y formacion. comunicacion, sistema escolar y formacion.
natural, tecnologias de la informacién y la comunicacion. - Expresiones y léxico de uso comin para comprender enunciados sobre la - Expresiones y léxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la - Expresiones y léxico especifico de uso comdn para intercambiar ideas sobre la comunicacion,
- Expresiones y léxico e uso comin para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje | Ia lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje)
comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de y aprendizaje (metalenguaje). (metalenguaje).
aprendizaje (metalenguaje).
Patrones sonoros, acentuales y ritmicos Patrones sonoros, acentuales y ritmicos Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos y de uso comin - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos y de uso comin, Patrones sonoros, acentuales y ritmicos - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comdn, intenciones
intenciones ivas y significados fos a dichos patrones. intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones. - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién bésicos y de uso comdn, comunicativas y significados asociados a dichos patrones.
intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones.
Convenciones ortograficas Convenciones ortograficas
- Convenciones ortogréficas basicas e ir comunicativas y significados - Convenciones ortogréficas bésicas e intenciones comunicativas y significados Convenciones ortograficas
CL asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos. asociados a los formatos, patrones y elementos graficos. Convenciones ortograficas - Convenciones ortograficas basicas e intenciones comunicativas y significados asociados a los
N - Convenciones ortogréficas basicas e intenciones comunicativas y significados iados a | formatos, patrones y elementos graficos.
Reflexién sobre la lengua Reflexién sobre la lengua los formatos, patrones y elementos graficos.
- Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre - Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre Reflexién sobre la lengua
bsAA lenguas cognados, falsos amigos). lenguas (préstamos, cognados, falsos amigos). Reflexion sobre la lengua - Reflexion sobre similitudes formales y diferencias de i , cognados,
- Reflexién sobre similitudes formales y diferencias de significados ! falsos amigos, etc.) y su aplicacion en diferentes contextos comumcanvos
falsos amigos, etc.).
CEC BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS
de comprensién y produccién e comprension y produccién BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS
- Estra(egias de uso comun para la planificacién, ejecucién, control 6n de | - ias de uso comun para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de ias de comprensién y produccion
6n, la produccién y la coproduccién de textos orales, escritos y la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS - Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o
mulumoda\es de cierta lonaitud. multimodales. Estrateaias de comorension v oroduccién asincrono. para iniciar. mantener v terminar la comunicacion. tomar v ceder la palabra. pedir v
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Estrategias conversacionales

Estrategias conversacionales

- Estrategias y(ecmcas para responder efi aun lad

baésica y concreta de forma comprensible, a pesar de las \lm\tac\ones derivadas del
nivel de competencia en la lengua extranjera y en las lenguas familiares.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingliisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.) a
partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingtistico personal.

municativa

Intercambios interculturales y mediacion
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de

diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
- Conocimientos, destrezas y actitudes basicos que permitan detectar y colaborar
en actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

de autoevaluacién on
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
- Estrategias y herramientas de uso comin de ny

-E y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa
bisica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del

asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabr

E: ales

nivel de competencia en la lengua extranjera y en las lenguas familiares.
- Estrategias de uso comin para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.) a
partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingllistico personal.

Intercambios interculturales y mediacién
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
- E: ias para resolver conflictos interculturales en contextos

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
lenguas familiares.

- Estrategias de uso comdn para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingtiisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.)
apartirdelacomparaciéndelaslenguas y variedades que conforman el repertorio lingiifstico
personal.

t intercultural mediacién

sociales y educativos.
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en
actividades de mediacién en situaciones cotidianas sencillas.

de aut luacion y coevaluacion

analégicas y digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de bisqueda de informacion:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Herramientas analégicas y digitales de uso comin para la comprension,
produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con las personas hablantes y estudiantes de la lengua
extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA Y SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociolingdiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos de uso comn relativos a la vida
cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia lingtiistica y etiqueta digital; cultura
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Diversidad lingiiistica e intercultural
- Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilingiie e intercultural
- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera.

Lengua extranjera como medio de comunicacién
- Patrones culturales de uso comin propios de la lengua
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional,

fuente de informacién, y como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacién y coevaluacion,
analégicas y digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacién

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bésicas de busqueda de informacién:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informéticos.

- Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
- Herramientas analogicas y digitales de uso comin para la comprension,
produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con las personas hablantes y estudiantes de la lengua
extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolingliisticos de uso comin relativos a la vida
cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura,
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacién no verbal entre las distintas
lenguas y culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al
contexto social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién.

- Estrategias bésicas para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Diversidad lingiiistica e intercultural
- Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilingie e intercultural.
- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera.

Lengua extranjera como medio de comunicacién

- Patrones culturales de uso comun propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional,
fuente de informacion, y como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aplicacién de las estrategias que permitan resolver conflictos interculturales en contextos
personales, sociales y educativos.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

E ias de autoevaluacion aluacion

- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacién y coevaluacion, analégicas y
digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de blsqueda de informacién:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informéticos.

- Respeto a la propiedad intelectual y a los derechos de autor sobre las fuentes consultadas
y contenidos utilizados.

- Herramientas analégicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y
colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con las
personas hablantes y estudiantes de la lengua extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD

pecto: sociolingiisticos
- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas;
lenguaje no verbal, cortesia lingtiistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacion no verbal entre las distintas
lenguas y culturas.
- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al contexto
social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién
- Adaptacién del propio repertorio comunicativo al contexto social y cultural en el cual se
desarrolla la comunicacior

ocioculturale:

Diversidad lingiistica e intercultural

- Respeto a las diferencias y de la diversidad plurilingtie e intercultural.

- Diferencias entre lengua y sociedad, variedades lingliisticas, diferentes registros (estandar,
informal y formal).

- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera en contraste con los
propios.

Lengua como medio de comunicacién
~Patrones culturales de uso comiin propios de la lengua extranjera.

Estrategias conversacionales

~Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
lenguas familiares.

- Estrategias de uso comUn para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades |mgu\suca5 (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.)

iasy que conforman el repertorio lingtiistico

apartirdelacomparacior
personal

Intercambios intercultural
- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aplicacion de las estrategias que permitan resolver conflictos interculturales en contextos
personales, sociales, educativos y profesionales.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacién en situaciones cotidianas sencillas.

E: ias de autoevaluacién y coevaluacién
- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje
- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacién y coevaluacién, analégicas y

digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bésicas de busqueda de informacién: diccionarios,
libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informéaticos.

- Respeto a la propiedad intelectual y a los derechos de autor sobre las fuentes consultadas y
contenidos utilizados.

- Herramientas analégicas y digitales de uso comdn para la comprensién, produccién y
coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y colaboracion
educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas) para el
aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con las personas hablantes y
estudiantes de la lengua extranjera

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD
Aspectos soci
- Aspectos socioculturales y sociolingliisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales bésicas; lenguaje
no verbal, cortesia lingtiistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de
paises donde se habla la lengua extranjera.

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacion no verbal entre las distintas lenguas y
culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al contexto
social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién.

- Adaptacion del propio repertorio comunicativo al contexto social y cultural en el cual se
desarrolla la comunicacion.

cultural ociolingiisticos

Diversidad lingiistica e intercultural

- Respeto y valoracién critica de las diferencias y de la diversidad plurilingtie e intercultural.
- Diferencias entre lengua y sociedad, variedades lingiisticas, diferentes registros (estandar,
informal y formal).

- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera en contraste con los
propios.

Lengua extranjera como medio de comunicacién
- Patrones culturales de uso comin propios de la lengua extranjera.
- La lengua extranjera como medio de comunicacin interpersonal @ internacional, fuente de

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internaci
de informacién, y como herramienta de participacién social y de enriquecimiento personal.

1, y como herramienta de participacién social y de enriquecimiento personal.
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Documento puente ESO (Nivelar)

COMPTENCIAS q
OGE COMPETENCIAS ESPECIFICAS
CLAVE
LEX6: Interaccién oral y escrita: Interactuar de manera oral, escrita y multimodal mediante intercambios sencillos de informacion, de forma sincrona y asincrona, mostrando autonomia e iniciativa, para responder a necesidades comunicativas relacionadas con el dmbito
personal, social, educativo y profesional, mediante estrategias que permitan desarrollar su repertorio lingtiistico.
1r CICLO 2° CICLO
2 LEXé: Interactuar de manera oral, escrita y multimodal mediante intercambios sencillos de informacion, de forma sincrona'y | LEX6: Interactuar de manera oral, escrita y multimodal mediante intercambios sencillos de informacién, de forma sincrona y asincrona,
asincrona, para responder a necesidades comunicativas relacionadas con el ambito personal, social y educativo, mediante mostrando autonomia e iniciativa, para responder a necesidades comunicativas relacionadas con el dmbito personal, social, educativo y
estrategias que permitan desarrollar su repertorio linglistico. profesional, mediante estrategias que permitan desarrollar su repertorio lingiistico.
CRITERIOS DE EVALUACION
1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO
1LEXé.1 Participar en conversaciones simples, con]  CCL1 |2LEXé.1 Participar en conversaciones simples, CCL1  |3LEX6.1 Participar en conversaciones de cierta CCL1 4LEXé.1 Participar en conversaciones de manera CCl1
intercambio de informacién de longitud media y CCL5  |sobre temas predecibles, en contextos analégicos CCL5 |complejidad, de manera casi a uténoma, en contextos CCL5 auténoma y esponténea, en contextos analégicos y CCL5
no muy compleja, sobre temas predecibles,_ CP1 y digitales, utilizando guiones como apoyo. CP1 analdgicos y digitales, utilizando alguna anotacién muy CP1 digitales CP1
cotidianos y de relevancia personal, en contextos CD3 CD3 resumida. CD3 CD3
analégicos y digitales, con ayuda, utilizando CPSAA3 CPSAA3 CPSAA3 CPSAA3
guiones como apoyo. CC3 CC3 CC3 CC3
CE1 CE1 CE1 CE1
CCEC3 CCEC3 CCEC3 CCEC3
1LEX6.2 Utilizar diferentes estrategias béasicas CCL1 2LEX6.2 Utilizar la_cortesia lingliistica, la etiqueta CCL1 3LEX6.2 Utilizar la cortesia linglistica, la etiqueta CCu 4LEX6.2 Utilizar la cortesfa lingiistica, la etiqueta digital, CCL1
para indicar que no se ha entendido el mensaje y CCL5 |digital, el lenguaje no verbal y estrategias para CCL5 |digital, el lenguaje no verbal y estrategias para indicar CCL5  Jel lenguaje no verbal y estrategias para indicar que no se CCL5
solicitar repeticion. CP1 indicar que no se ha entendido el mensaje y CP1 que no se ha entendido el mensaje, para solicitar CP1 ha entendido el mensaje, para solicitar repeticion y CP1
STEM1 [solicitar repeticion. STEM1  |repeticién y mostrar que entiende y sigue la STEM1 | mostrar que entiende y sigue la conversacién. STEM1
CD3 CD3  |conversacién la mayoria de las veces. CD3 CcD3
CPSAA3 CPSAA3 CPSAA3 CPSAA3
CC3 CC3 CC3 CC3
CE1 CE1 CE1 CE1
CCEC3 CCEC3 CCEC3 CCEC3
1LEX 6.3 Interactuar mostrando interés, respeto y CCL1  |2LEX 6.3 Interactuar mostrando interés, respeto y CCL1  J3LEX6.3 Interactuar mostrando interés, respeto y CCL1 4LEX6.3 Interactuar mostrando interés, respeto y empatia Ccu
empatia hacia los interlocutores, en contextos CCL5 |empatia hacia los interlocutores, en contextos CCL5 |empatia hacia los interlocutores en contextos CCL5  [hacia los interlocutores en contextos pluriculturales, CCL5
cotidianos, informales, como dar y pedir la CP2 pluriculturales, cotidianos, informales, como dar y CP2 pluriculturales, cotidianos, informales, como dar y pedir CP2 cotidianos, formales e informales, como dar y pedir la CP2
palabra y cooperar. CP3 pedir la palabra, cooperar y pedir aclaraciones. CP3 la palabra, cooperar y pedir aclaraciones de forma casi CP3 palabra, cooperar y pedir aclaraciones de forma CP3
CD3 CD3 auténoma. CD3 auténoma y esponténea. CD3
CPSAA3 CPSAA3 CPSAA3 CPSAA3
CC3 CC3 CC3 CC3
CE1 CE1 CE1 CE1
BLOQUE 1: LENGUA Y USO BLOQUE 1: LENGUA Y USO BLOQUE 1: LENGUA Y USO BLOQUE 1: LENGUA Y USO
Funciones comunicativas Funciones comunicativas Funciones comunicativas Funciones comunicativas
- Funciones comunicativas bésicas adecuadas al émbito y al contexto comunicativo:| - Funciones comunicativas basicas adecuadas al mbito y al contexto comunicativo: | - Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al dmbito y al contexto comunicativo: | - Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al émbito y al contexto comunicativo:
saludos, despedidas y presentaciones; descripcion de personas, objetos y lugares; | saludos, despedidas y presentaciones; descripcion de personas, objetos y lugares; | saludos, despedidas y pr Jescripcion y izacion de personas, objetos, | saludos, despedidas y presentaciones; descripcion y caracterizacion de personas, objetos,
situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; lugares, fenémenos y acontec\m\entos s\tuar eventos en el tiempo; situar objetos, personas [ lugares, fenémenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y
peticién e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas; instrucciones y | peticion e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas; instrucciones y | y lugares en el espacio; peticion e intercambio de informacién sobre cuestiones cotidianas; | lugares en el espacio; peticién e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas;
ordenes:; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el Srdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
interés y emociones basicas; descripcién de situaciones presentes. parcialmente el gusto o el interés y emociones bésicas; narracion de expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones; narracién de acontecimientos expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones; narracion de acontecimientos
- Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al léxico, a las reglas | acont tos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros; expresar la | pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros; expresar la
‘gramaticales y a las variedades lingiisticas. sucesos futuros; expresar la opinion y la posibilidad. opinion y la posibilidad; argumentaciones sencillas; realizar hipdtesis y suposiciones; opinion y la posibilidad; argumentaciones sencillas; realizar hipotesis y suposiciones; expresar
~ Unidades lingiiisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades | - Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al Iéxico, a las reglas | expresar la posibilidad. Ia posibilidad, la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio | gramaticales y a las variedades lingisticas. - Comparacién y contraste de los principios del funcionamiento de las lenguas en lo - Comparacion y contraste de los principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente
y relaciones espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacion, negacion, ~Unidades lingiisticas de uso comin y significados asociados a dichas unidades | referente al léxico, a las reglas gramaticales y a las variedades lingiiisticas. al léxico, a las reglas gramaticales y a las variedades lingiisticas.
interrogacion y exclamacion, y relaciones légicas basicas. tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y | - Unidades lingtiisticas de uso comtin y significados asociados a dichas unidades tales como | - Unidades lingiiisticas de uso comtin y significados asociados a dichas unidades tales como
relaciones espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacion, negacion, expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y relaciones expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y relaciones espaciales,
interrogacion y exclamacion, y relaciones Iégicas basicas. espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacion, negacion, interrogacion y tiempo y relaciones temporales, afirmacion, negacion, interrogacion y exclamacion, y
exclamacion, y relaciones logicas basicas. relaciones logicas basicas.
Modelos contextuales y géneros discursivos Modelos contextuales y géneros discursivos Modelos contextuales y géneros discursivos
Modelos les y géneros d - Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, - Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccién | - Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comiin en la comprension, produccion y
- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no | coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
produccion y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas generadas por el contexto; organizacion y expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracién segun el género, la generadas por el contexto; organizacion y estructuracion segun el género, la funcién textual y
(participantes y situacién), expectativa por el contexto; organizacién y | estructuracion segun el género, la funcion textual y la estructura. funcién textual y la estructura. la estructura.
estructuracion sequn el género, la funcion textual y la estructura. ~Léxico de uso comin y de interés para el alumnado, relativo a identificacién - Léxico de uso comin y de interés para el alumnado, relativo a identificacion personal, - Léxico de uso comiin y de interés para el alumnado, relativo a identificacion personal,
-Léxico de uso comun y de interés para el alumnado, relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, | relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida
personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo | libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la | cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la
libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacién. comunicacién, sistema escolar y formacién. comunicacion, sistema escolar y formacion.
natural, tecnologias de la informacién y la comunicacion. - Expresiones y léxico de uso comiin para comprender enunciados sobre la - Expresiones y léxico especifico de uso comin para intercambiar ideas sobre la - Expresiones y léxico especifico de uso comn para intercambiar ideas sobre la comunicacién,
- Expresiones y léxico de uso comiin para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje | la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
CL comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje (metalenguaje). (metalenguaje).
CP aprendizaje (metalenguaje).
CMCT - ; .
Patrones sonoros, acentuales y ritmicos Patrones sonoros, acentuales y ritmicos Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién bésicos y de uso comin - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comn, Patrones sonoros, acentuales y ritmicos - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comdn, intenciones
PSAA intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones. intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones. - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comun, comunicativas y significados asociados a dichos patrones.
llal intenciones comunicativas v sianificados asociados a dichos patrones.
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Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comun
intenciones comunicativas y significados iados a dichos patrones.

Convenciones ortogréficas
- Convenciones ortograficas basicas e i comunicativas y significados
asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.

Reflexién sobre la lengua
- Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre
lenguas (préstamos, cognados, falsos amigos).

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS

de comprensién y produccién
- Estrategias de uso comin para la planificacién, ejecucién, control y reparacién de
la comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales de cierta longitud.

Estrategias conversacionales

Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comdn,
intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones.

Convenciones ortograficas
- Convenciones ortograficas bésicas e intenciones comunicativas y significados
asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

Reflexion sobre la lengua
- Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre
lenguas (préstamos, cognados, falsos amigos)

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS

de comprensién y produccién
- Estrategias de uso comun para la planificacién, ejecucién, control y reparacién de
la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.

Estrategias conversacionales

- Estrategias y técnicas para responder aunar

basica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas de\
nivel de competencia en la lengua extranjera y en las lenguas familiares.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.) a
partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingtistico personal.

Intercambios interculturales y medwacwén

- Interés e iniciativa en la real: comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o estudlantes de la lengua extranjera.
- Conocimientos, destrezas y actitudes basicos que permitan detectar y colaborar
idades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

de autoevaluacién on
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacién
- Estrategias y herramientas de uso comn de vy X

E y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa

Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comdn,
intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones.

Convenciones ortogréficas
- Convenciones ortograficas bésicas e intenciones comunicativas y significados asociados a
los formatos, patrones y elementos graficos.

Reflexion sobre la lengua
- Reflexién sobre similitudes formales y diferencias de significados (préstamos, cognados,
falsos amigos, etc.).

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS
ias de comprensién

- Convenc\ones cor de uso comn, en formato sincrono o

asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra.

produccién

nversacionales

bésica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones d das del
nivel de competencia en la lengua extranjera y en las lenguas familiares.

- Estrategias de uso comdn para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.) a
partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingtlistico personal.

Intercambios interculturales y mediacién
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de

diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
- E: para resolver conflictos interculturales en contextos

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
lenguas familiares.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.)
apartirdelacomparaciéndelaslenguas y variedades que conforman el repertorio lingiiistico
personal.

t interculturales y mediacién

sociales y educativos.
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en
actividades de mediacién en situaciones cotidianas sencillas.

aluaciéon

de aut luacion

analégicas y digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de bisqueda de informacion:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Herramientas analégicas y digitales de uso comun para la comprension,
produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias,

her digitales colat as) para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con las personas hablantes y estudiantes de la lengua
extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA Y SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos de uso comin relativos a la vida
cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia lingtiistica y etiqueta digital; cultura
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Diversidad lingiistica e intercultural
- Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilingie e intercultural
- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera.

Lengua extranjera como medio de comunicacién

- Patrones culturales de uso comun propios de la lengua

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional,
fuente de informacion, y como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
- Estrategias y herramientas de uso comun de autoevaluacién y coevaluacién,
analégicas y digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacién

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bésicas de busqueda de informacién:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informéticos.

- Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
- Herramientas analégicas y digitales de uso comin para la comprension,
produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con las personas hablantes y estudiantes de la lengua
extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolingliisticos de uso comun relativos a la vida
cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia lingtistica y etiqueta digital; cultura,
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacién no verbal entre las distintas

lenguas y culturas.

- R 1to de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al
contexto social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién.

- Estrategias bésicas para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Diversidad lingiistica e intercultural
- Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilingtie e intercultural.
- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera.

Lengua extranjera como medio de comunicacién

- Patrones culturales de uso comin propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional,
fuente de informacion, y como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aplicacién de las estrategias que permitan resolver conflictos interculturales en contextos
personales, sociales y educativos

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

E ias de autoevaluacion y coevaluacién

- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacién y coevaluacion, analogicas y
digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bésicas de buisqueda de informacién:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Respeto a la propiedad intelectual y a los derechos de autor sobre las fuentes consultadas
y contenidos utilizados.

- Herramientas analégicas y digitales de uso comun para la comprensién, produccién y
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién y
colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con las
personas hablantes y estudiantes de la lengua extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD

Aspectos soci sociolingiiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas;
lenguaje no verbal, cortesia lingiiistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacion no verbal entre las distintas
lenguas y culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al contexto
social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién.

- Adaptacién del propio repertorio comunicativo al contexto social y cultural en el cual se

desarrolla la comunicacién.

ulturale:

Diversidad lingiistica e intercultural

- Respeto a las diferencias y de la diversidad plurilingtie e intercultural.

- Diferencias entre lengua y sociedad, variedades lingliisticas, diferentes registros (estandar,
informal y formal).

- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera en contraste con los
propios.

Lengua como medio de comunicacién

~Patrones culturales de uso comin propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, fuente
de informacién, y como herramienta de participacién social y de enriquecimiento personal.

Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comdn, intenciones
comunicativas y significados asociados a dichos patrones.

Convenciones ortograficas
- Convenciones ortogréficas bésicas e ir
formatos, patrones y elementos graficos.

comunicativas y significados asociados a los

Reflexion sobre la lengua
- Reflexién sobre similitudes formales y diferencias de significados (préstamos, cognados,
falsos amigos, etc.) y su aplicacion en diferentes contextos comunicativos.

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUN\CATIVAS
le comprensién y produ
- Convenc\ones y estrategias conversacwonales de uso comdn, en formato sincrono o
asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y
dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir.

Estrategias conversacionales

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
lenguas familiares.

- Estrategias de uso comUn para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades hngu\sucas (lexico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.)
apartirdelacomparaciénd iasy jades que conforman el repertorio lingiiistico
personal

Intercambios intercultural
- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aplicacion de las estrategias que permitan resolver conflictos interculturales en contextos
personales, sociales, educativos y profesionales.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

E ias de autoevalua aluacién

- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje

- Estrategias y herramientas de uso com(n de autoevaluacién y coevaluacion, analégicas y
digitales, individuales y cooperativas.

ny co

Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bésicas de busqueda de informacién: diccionarios,
libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Respeto a la propiedad intelectual y a los derechos de autor sobre las fuentes consultadas y
contenidos utilizados.
- Herramientas analégicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y
coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y colaboracion
educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas) para el
aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con las personas hablantes y
estudiantes de la lengua extranjera

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD
Aspectos sociocultural
- Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales bésicas; lenguaje
no verbal, cortesia lingtiistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de
paises donde se habla la lengua extranjera

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacion no verbal entre las distintas lenguas y
culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al contexto
social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién.

- Adaptacion del propio repertorio comunicativo al contexto social y cultural en el cual se
desarrolla la comunicacion.

ociolingiisticos

Diversidad lingiistica e intercultural

- Respeto y valoracién critica de las diferencias y de la diversidad plurilingtie e intercultural.
- Diferencias entre lengua y sociedad, variedades lingiisticas, diferentes registros (estandar,
informal y formal).

- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera en contraste con los
propios.

Lengua extranjera como medio de comunicacion

~Patrones culturales de uso comdn propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, fuente de
informacion, y como herramienta de par 5n social y de enr o personal.
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Documento puente ESO (Nivelar)

COMPTENCIAS a
OGE COMPETENCIAS ESPECIFICAS
CLAVE
LEX7: Mediacién oral y escrita: Mediar entre interlocutores aplicando estrategias de adaptacion, simplificacion y reformulacion del lenguaje para procesar y transmitir informacién mas elaborada, en situaciones comunicativas de &mbito personal, social, educativo y
profesional.
1r CICLO 2° CICLO
2LEX7: Mediar entre interlocutores aplicando estrategias de adaptacion y simplificacion del lenguaje para procesar y transmitir |4LEX7: Mediar entre interlocutores aplicando estrategias de adaptacion, simplificacion y reformulacién del lenguaje para procesar y
informacién mas elaborada, en situaciones comunicativas de &mbito personal, social y educativo. transmitir informacién mas elaborada, en situaciones comunicativas de ambito personal, social, educativo y profesional.
CRITERIOS DE EVALUACION
1° CURSO DO 2° CURSO DO 3°CURSO DO 4° CURSO DO
1LEX7.1 Mostrar interés por participar en la CCL5 | 2LEX7.1 Mostrar interés por participar en la CCL5 |3LEX7.1 Mostrar interés por participar en la solucién de CCL5 4LEX7.1 Mostrar interés por participar en la solucion de CCL5
solucion de problemas de incomprension y CP3 solucion de problemas de incomprension y CP3 problemas de incomprension y ocasional CP3 problemas de incomprension, sobre asuntos diversos del CP3
entendimiento, sobre asuntos cotidianos del CPSAA1 |entendimiento, sobre asuntos diversos del ambito | CPSAA1 |entendimiento, sobre asuntos diversos del &mbito CPSAA1  |ambito personal, social y educativo. CPSAA1
ambito personal, social y educativo. CPSAA3 |personal, social y educativo. CPSAA3 |personal, social y educativo. CPSAA3 CPSAA3
Ccc2 Cc2 Ccc2 Ccc2
CE3 CE3 CE3 CE3
CCEC1 CCEC1 CCEC1 CCEC1
1LEX7.2 Comprender y comunicar textos en CCL1 2LEX7.2 Comprender, comunicar y describir textos CCL1 3LEX7.2 Comprender, comunicar y describir textos en CCL1 4LEX7.2 Comprender, comunicar, describir y parafrasear CCL1
diferentes soportes, o explicar conceptos en CCL2 |en diferentes soportes, o explicar conceptos, de CCL2 |diferentes soportes, o explicar conceptos, de forma oral CCL2 textos en diferentes soportes, o explicar conceptos, de CCL2
difentes soportes, de forma oral y escrita, CP1 forma oral y escrita, combinando su repertorio CP1 y escrita, combinando su repertorio lingiistico, (L2-L2, CP1 forma oral y escrita, combinando su repertorio lingtistico, CP1
combinando su repertorio linglistico, (L1-L2, L2- CP2 lingtiistico, (L2-L2, L1-L2, L2-L1), que incluyan CP2 L1-L2, L2-L1), que incluyan vocabulario, expresionesy CP2 (L2-L2, L1-L2, L2-L1), que incluyan vocabulario, CP2
L1), que incluyan vocabulario y expresiones CD3  |vocabulario, expresiones y estructuras frecuentes, CD3  |estructuras frecuentes, de forma casi auténoma. CD3 expresiones y estructuras frecuentes y poco frecuentes, CD3
frecuentes, con guia y ayuda ocasional. de forma progresivamente auténoma. de forma auténoma.
1LEX7.3 Seleccionar y aplicar, con ayuda CCL1 2LEX7.3 Seleccionar y aplicar, de forma CcCL1 3LEX7.3 Seleccionar y aplicar, de forma casi auténoma, CcCL1 4LEX7.3 Seleccionar y aplicar, de forma auténoma, CcCcL1
ocasional, estrategias de simplificacion de la CCL5 |progresivamente auténoma, estrategias de CCL5 |estrategias de simplificacién y adaptacion de la lengua, CCL5 estrategias de simplificacién, adaptacion y reformulacion CCL5
lengua, que faciliten la comprensién y la CP1 simplificacién y adaptacién de la lengua, que CP1 que faciliten la comprension y expresién oral y escrita CP1 de la lengua, que faciliten la comprension y expresion CP1
expresién oral y escrita de la informacion en CP2 faciliten la comprensién y la expresion oral y escrita CP2 de la informacién en distintas lenguas (L2-L2, L1-L2, L2- CP2 oral y escrita de la informacion en distintas lenguas (L2- CP2
distintas lenguas (L1-L2, L2-L1), con apoyo STEM1 |de la informacién en distintas lenguas (L2-L2, L1- STEM1 |L1), adecuadas a las situaciones comunicativas, usando STEM1 L2, L1-L2, L2-L1), adecuadas a las intenciones STEM1
puntual de soportes analégicos o digitales, para CD3 L2, L2-L1), adecuadas a las situaciones CD3 recursos y apoyos analdgicos o digitales, en funcién de CD3 comunicativas, las caracteristicas contextuales y la CD3
crear puentes en la comunicacion. CPSAA3 | comunicativas, con apoyo puntual de soportes CPSAA3 |las necesidades de cada momento. CPSAA3  |tipologia textual, usando recursos y apoyos analégicos o | CPSAA3
CE1 analdgicos o digitales, en funcién de las CE1 CE1 digitales, en funcién de las necesidades de cada CE1
necesidades de cada momento. momento.
BLOQUE 1: LENGUA Y USO BLOQUE 1: LENGUA Y USO BLOQUE 1: LENGUA Y USO BLOQUE 1: LENGUA Y USO
Funciones comu Funciones comunicativas Funciones comunicativas Funciones comunicativas
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:| - Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: | - Funciones comunicativas de uso comin adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: | - Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:
saludos, despedidas y presentaciones; descripcién de personas, objetos y lugares; | saludos, despedidas y presentaciones; descripcién de personas, objetos y lugares; | saludos, despedid es; descripcion y ion de personas, objetos, | saludos, despedidas y presentaciones; descripcion y caracterizacion de personas, objetos,
situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; lugares, fenomenos y acontecimientod; ituar eventos en cl tiempoj situar objetos, personas [ lugares, fendmenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempoj situar objetos, personas y
peticién e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas; instrucciones y_ | peticion e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas; instrucciones y | y lugares en el espacio; peticion e intercambio de informacién sobre cuestiones cotidianas; | lugares en el espacio; peticién e intercambio de informacion sobre cuestiones cotidianas;
ordenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda; expresar parcialmente el gusto o el Srdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
interés y emociones bésicas; descripcién de situaciones presentes. parcialmente el gusto o el interés y emociones bésicas; narracion de expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones; narracién de acontecimientos expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones; narracién de acontecimientos
- Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al léxico, a las reglas | acontecimientos pasados, descripcion de s\tu ciones presentes, y expresién de pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros; expresar la | pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros; expresar la
gramaticales y a las variedades lingiiisticas. sucesos futuros; expresar la opinién y Ia opinién y la posibilidad; argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones opinién y la posibilidad; argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones; expresar
- Unidades linguisticas de uso comin y significados asociados a dichas unidades - Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al léxico, a las reglas | expresar la posibilidad. i, la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio | gramaticales y a las variedades lingisticas. - Comparacién y contraste de los principios del funcionamiento de las lenguas en lo - Comparacion y contraste de los principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente
y relaciones espaciales, tiempo y relaciones temporales 5n, negacion, ~Unidades lingtiisticas de uso coman y significados asociados a dichas unidades | referente al léxico, a las reglas gramaticales y a las variedades lingiiisticas. al léxico, a las reglas gramaticales y a las variedades lingiiisticas.
interrogacion y exclamacion, y relaciones logicas basicas. tales como expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y | - Unidades lingiiisticas de uso comin y significados asociados a dichas unidades tales como | - Unidades lingiisticas de uso comiin y significados asociados a dichas unidades tales como
relaciones espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacion, negacion, expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y relaciones expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad, espacio y relaciones espaciales,
interrogacién y exclamacion, y relaciones légicas bésicas. espaciales, tiempo y relaciones temporales, afirmacién, negacién, interrogacion y tiempo y relaciones temporales, afirmacion, negacion, interrogacion y exclamacién, y
exclamacion, y relaciones légicas basicas. relaciones logicas basicas.
Modelos contextuales y géneros discursivos Modelos contextuales y géneros discursivos Modelos contextuales y géneros discursivos
Modelos c: géneros di - Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, - Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccion | - Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprensién, produccion y
- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccién y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no | coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
produccién y coproduccidn de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas
sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas generadas por el contexto; organizacion y expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracién segin el género, la generadas por el contexto; organizacion y estructuracién segun el género, la funcion textual y
(participantes y situacion), Jas por el contexto; organizacion y | estructuracion segun el género, la funcién textual y la estructura. funcién textual y la estructura.
estructuracion segun el género, la funcién textual y la estructura. -Léxico de uso comin y de interés para el alumnado, relativo a identificacién - Léxico de uso comun y de interés para el alumnado, relativo a identificacién personal, - Léxico de uso comin y de interés para el alumnado, relativo a identificacion personal,
-Léxico de uso comun y de interés para el alumnado, relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, | relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida
personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo | libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la | cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la
libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion. comunicacion, sistema escolar y formacion. comunicacion, sistema escolar y formacion,
natural, tecnologias de la informacién y la comunicacion. - Expresiones y léxico de uso comin para comprender enunciados sobre la - Expresiones y léxico especifico de uso comiin para intercambiar ideas sobre la - Expresiones y léxico especifico de uso comin para intercambiar ideas sobre la comunicacion,
- Expresiones y Iéxico de uso comin para comprender enunciados sobre la comunicacién, |a lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje | la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las her de ony o lenguaje). (metalenguaje)
aprendizaje (metalenguaje).
Patrones sonoros, acentuales y ritmicos Patrones sonoros, acentuales y ritmicos Patrones sonoros, acentuales y ritmicos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comiin, | - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos y de uso comiin, | Patrones sonoros, acentuales y ritmicos ~ Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos y de uso comin, intenciones
intencion ivas y significados dos a dichos patrones. intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones. ~ Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos y de uso comn, comunicativas y significados asociados a dichos patrones.
intenciones comunicativas y significados asociados a dichos patrones.
Convenciones onograflcas Convenciones ortogréficas
- Convenciones ortogréficas basicas e ir comunicativas y significados - Convenciones ortograficas bésicas e intenciones comunicativas y significados Convenciones ortograficas
asociados a los formatos, patrones y elementos graficos. asociados a los formatos, patrones y elementos graficos. Convenciones ortogréficas - Convenciones ortograficas basicas e intenciones comunicativas y significados asociados a los
- Convenciones ortograficas basicas e intenciones comunicativas y significados asociados a | formatos, patrones y elementos graficos.
cL Reflexion sobre la lengua Reflexion sobre la lengua los formatos, patrones y elementos graficos.
- Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre - Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre eflexion sobre la lengua
CP lenauas (préstamos. coanados. falsos amiaos). lenauas (préstamos. coanados. falsos amicos). Reflexion sobre la lenaua - Reflexion sobre similitudes formales v diferencias de ficados (préstamos. coanados
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cc

CEC

E: de comprensién
- Estrategias de uso comn para la planificacién, ejecucién, control y reparacién de
la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales de cierta longitud.

produccién

Estrategias conversacionales

de comprensién y produccién
- Estrategias de uso comun para la planificacién, ejecucién, control y reparacién de
la comprension, la produccidn y la coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales.

Estrategias conversacionales

- Estrategias y técnicas para responder ef aunar municativa
basica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competencia en la lengua extranjera y en las lenguas familiares.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingliisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.) a
partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingtistico personal.

Intercambios interculturales y mediacion

- Interés e iniciativa en la realizacion de bios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Conocimientos, destrezas y actitudes basicos que permitan detectar y colaborar

en actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

de autoevaluacién
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejoray propuesta de reparac\on
- Estrategias y herramientas de uso comdn de \y X

-E y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa
bisica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS
ias de comprension
- Convencwones cor de uso comn, en formato sincrono o

produccién

BLOQUE 2: ESTRATEGIAS COMUN\CATI\/AS

ias de comprensién y produccié
- Convenc\ones y estrategias conversacwonales de uso comdn, en formato sincrono o
asincrono, para iniciar, mantenery terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y

dar acl i reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir.

asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra.

I
all

nivel de competencia en la lengua extranjera y en las lenguas familiares.
- Estrategias de uso comdn para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.) a
partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingtiistico personal.

Intercambios interculturales y mediacién
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
- E: para resolver conflictos interculturales en contextos

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
lenguas familiares.

- Estrategias de uso comdn para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingtiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.)
apartirdelacomparaciéndelaslenguas y variedades que conforman el repertorio lingiiistico
personal.

t interculturales y mediacién

sociales y educativos.
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en
actividades de mediacién en situaciones cotidianas sencillas.

ut luacién aluacién

analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de bisqueda de informacion:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Herramientas analégicas y digitales de uso comun para la comprension,
produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias,

her digitales colat as) para el aprendizaje, la comunicacion y el
desarrollo de proyectos con las personas hablantes y estudiantes de la lengua
extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA Y SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociolingdiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos de uso comin relativos a la vida
cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia lingliistica y etiqueta digital; cultura
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Diversidad lingiistica e intercultural
- Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilingiie e intercultural
- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera.

Lengua extranjera como medio de comunicacién
- Patrones culturales de uso com(n propios de la lengua
- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional,

fuente de informacion, y como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
- Estrategias y herramientas de uso comun de autoevaluacién y coevaluacién,
analégicas y digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacién

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bésicas de busqueda de informacion:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informéticos.

- Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
- Herramientas analégicas y digitales de uso comin para la comprension,
produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interaccion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con las personas hablantes y estudiantes de la lengua
extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolingliisticos de uso comun relativos a la vida
cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones
sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura,
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Valoracion critica de las diferencias en la comunicacién no verbal entre las distintas

lenguas y culturas.

- R 1to de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al
contexto social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién.

- Estrategias bésicas para entender y apreciar la diversidad lingtiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Diversidad lingiistica e intercultural
- Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilingtie e intercultural.
- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera.

Lengua extranjera como medio de comunicacién

- Patrones culturales de uso comin propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional,
fuente de informacion, y como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aplicacién de las estrategias que permitan resolver conflictos interculturales en contextos
personales, sociales y educativos

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

E: ias de autoevaluacion aluacion

- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacién y coevaluacion, analégicas y
digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bésicas de buisqueda de informacién:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Respeto a la propiedad intelectual y a los derechos de autor sobre las fuentes consultadas
y contenidos utilizados.

- Herramientas analégicas y digitales de uso comin para la comprensién, produccién y
coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y
colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con las
personas hablantes y estudiantes de la lengua extranjera.

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD

Aspectos socioculturales y sociolingiisticos

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas;
lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacion no verbal entre las distintas
lenguas y culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al contexto
social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién

- Adaptacién del propio repertorio comunicativo al contexto social y cultural en el cual se

desarrolla la comunicacién.

Diversidad lingiistica e intercultural

- Respeto a las diferencias y de la diversidad plurilingtie e intercultural.

- Diferencias entre lengua y sociedad, variedades linglisticas, diferentes registros (estandar,
informal y formal).

- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera en contraste con los
propios.

Lengua como medio de comunicacién

~Patrones culturales de uso comin propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, fuente
de informacién, y como herramienta de participacién social y de enriquecimiento personal.

Estrategias conversacionales

~Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
lenguas familiares.

- Estrategias de uso comUn para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros,etc.)
apartirdelacomparaciéndelaslenguas y variedades que conforman el repertorio lingilistico
personal

Intercambios intercultural
- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aplicacion de las estrategias que permitan resolver conflictos interculturales en contextos
personales, sociales, educativos y profesionales.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

E ias de autoevaluacién y coevaluacién

- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje

- Estrategias y herramientas de uso comin de autoevaluacién y coevaluacion, analégicas y
digitales, individuales y cooperativas.

Tratamiento de la informacion

- Recursos para el aprendizaje y estrategias bésicas de busqueda de informacién: diccionarios,
libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

- Respeto a la propiedad intelectual y a los derechos de autor sobre las fuentes consultadas y
contenidos utilizados.

- Herramientas analégicas y digitales de uso comdn para la comprensién, produccién y
coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y colaboracion
educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas) para el
aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con las personas hablantes y
estudiantes de la lengua extranjera

BLOQUE 3: CULTURA'Y SOCIEDAD

Aspectos sociocultural ociolingilsticos

- Aspectos socioculturales y sociolingliisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales bésicas; lenguaje
no verbal, cortesia lingtiistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de
paises donde se habla la lengua extranjera.

- Valoracién critica de las diferencias en la comunicacion no verbal entre las distintas lenguas y
culturas.

- Reconocimiento de la necesidad de adaptar el propio repertorio comunicativo al contexto
social y cultural en el cual se desarrolla la comunicacién.

- Adaptacion del propio repertorio comunicativo al contexto social y cultural en el cual se
desarrolla la comunicacion.

Diversidad lingiistica e intercultural

- Respeto y valoracién critica de las diferencias y de la diversidad plurilingtie e intercultural.
- Diferencias entre lengua y sociedad, variedades lingiisticas, diferentes registros (estandar,
informal y formal).

- Estereotipos de otras culturas donde se habla la lengua extranjera en contraste con los
propios.

Lengua extranjera como medio de comunicacién

- Patrones culturales de uso comun propios de la lengua extranjera.

- La lengua extranjera como medio de comunicacién interpersonal e internacional, fuente de
informacion, y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
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